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Intimidator™ Spot LED 350 QRG EN

About This The Intimidator™ Spot LED 350 Quick Reference Guide (QRG) has basic
Guide product information such as mounting, menu options, and DMX values.

Download the User Manual from www.chauvetlighting.com for more details.

Disclaimer The information and specifications contained in this QRG are subject to change

without notice.

Safety Notes These Safety Notes include important safety information about installation, use,

A\

®

and maintenance.

This product is not intended for permanent installation.

ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.
Always disconnect from power before cleaning or replacing the fuse.
DO NOT look at the light source when the product is on.

Make sure the power cord is not crimped or damaged.

Never disconnect this product from power cord by pulling or tugging on
the cord.

When mounting this product overhead, use a safety cable.

DO NOT allow flammable materials close to the unit while operating.
DO NOT touch this product when it is operating because it may be hot.

The voltage of the outlet to which you are connecting this product must
be within the range stated on the decal or rear panel of the product.
This product is for indoor use only! (IP20) To prevent risk of fire or
shock, do not expose this product to rain or moisture.

Always mount this product in a location with adequate ventilation, at
least 20 in (50 cm) from adjacent surfaces.

Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.
Never connect this product to a dimmer or rheostat.

Replace the fuse with another of the same type and rating.

ONLY use the hanging/mounting bracket or the handles to carry this
product.

The maximum ambient temperature is 104 °F (40 °C). Do not operate
this product at higher temperatures.

In the event of a serious operating problem, stop using immediately.
DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.

To eliminate wear and improve its lifespan, during periods of non-use
completely disconnect from power via breaker or by unplugging it.

Contact Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, Mexico, or Benelux, contact your

What Is -
Included -

distributor  to  request support or return a product.  Visit
www.chauvetlighting.com for contact information.

Intimidator™ Spot LED 350 - Power Cord
Hanging Bracket with Mounting - Warranty Card
Hardware - Quick Reference Guide

To Begin Unpack your Intimidator™ Spot LED 350 and make sure you have received all

parts in good condition. If the box or contents appear damaged, notify the carrier
immediately, not Chauvet.
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Intimidator™ Spot LED 350 QRG EN

Product The Intimidator™ Spot LED 350 is an LED moving head light that has a

Description motorized focus for crisp gobo effects. Built-in effect macros and

move-in-black features minimize programming time and auto programs generate
easy shows.

Fuse Holder
Power In DMXIn

Power Out 1 DMX Out

Product Overview

Front Panel

Control Panel and
Button Menu
Safety Loop

AC Power This product has an auto-ranging power supply that can work with an input
voltage range of 100-240 VAC, 50/60 Hz.

To eliminate wear and improve its lifespan, during periods of non-use
completely disconnect from power via breaker or by unplugging it.

Power Linking You can link up to 3 Intimidator™ Spot LED 350 units at 120 VAC and 7 units
at 230 VAC. You should never exceed this number.
Fuse 1. Disconnect the product from power.
Replacement 2. Using a flat-head screwdriver, loosen the fuse holder and pull straight out.

3. Remove the blown fuse from the holder and replace with a fuse of the
exact same type and rating.

4. Re-insert the fuse holder and reconnect power.
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Mountin g Before mounting this product, read the Safety Notes.

® ®

Bracket Attachment (x2)

® ®

Product O o

Mounting Rubber Feet (x4) . -
Diagram _n

Safety Loop Attachment Point

When using only one mounting clamp with this fixture, you must use a
clamp with a captive bolt to prevent accidental loosening.

Control Panel Button Function
Descri ption <MODE/ESC> | Exits from the current menu or function

Navigates upwards through the menu list and increases

<UP> . ) .
the numeric value when in a function
Navigates downwards through the menu list and
<DOWN> - ) -
decreases the numeric value when in a function
<ENTER> Enables the currently displayed menu or sets the currently

selected value into the selected function

DMX Linki ng The Intimidator™ Spot LED 350 can work with a DMX controller when linked
by DMX serial connections. Instructions for connecting and configuring this
product for DMX operation are in the User Manual. If you are not familiar with
DMX, download the DMX Primer from www.chauvetlighting.com.

Starting To ensure full access to all channels in each DMX mode, the highest
Address recommended DMX address is 499.

Master/Slave The Intimidator™ Spot LED 350 uses the DMX data connection for its
Connection Master/Slave mode. Instructions for connecting and configuring this product for
Master/Slave operation are in the User Manual.
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Intimidator™ Spot LED 350 QRG

Menu Options

Main Level Programming Levels Description
DMX Address 001-512 Sets the DMX starting address
SLAv (Son) Slave operating mode

Operation Modes

NASL (SLoU)

Automatic mode, slow program

NAFA (FASY)

Automatic mode, fast program

NStS (Srun)

Sound Active Mode

Pan Normal Pan PAN Normal Pan operati_on
Inverse Pan r PAn Inverse Pan operation
Tilt Normal Ti_It til__ Normal Ti_It operati_on
Inverse Tilt rtiL Inverse Tilt operation
Display m(\)/rezr?saelz Bzzg:g rdclliSS Change the LCD display text position
Channel Mode 1; —é:hh;nnneeill\l/\l/looddee 1;5: Selects the DMX personality
Pan 540° PA54
Manual Pan Range Pan 360° PA36 Select Pan angle range
Pan 180° PA18
Tilt 270° Ti27
Manual Tilt Range Tilt 180° Til8 Select Tilt angle range
Tilt 90° Ti 9
Reset rest Resets fixture
Load LoAd Load factory defaults
DMX Values
14-CH Channel |Function Value |Percent/Setting
1 Pan 000 & 255 | 0-540°
2 Fine Pan 000 & 255 | Fine control of panning
3 Tilt 000 & 255 [0-270°
4 Fine Tilt 000 & 255 | Fine control of tilting
5 Speed 000 & 255 | Pan/Tilt speed (fast to slow)
000 & 006 | White
007 & 013 | Yellow
014 S 020 | Pink
021 S 027 |Green
028 & 034 |Red
035 & 041 |Light Blue
042 & 048 | Kelly Green
6 Color Wheel 049 & 055 | Orange
056 © 063 | Dark Blue
064 & 070 | White + Yellow
071 & 077 | Yellow + Pink
078 & 084 | Pink + Green
085 & 091 |Green + Red
092 & 098 |Red + Light Blue
099 & 105 |Light Blue + Kelly Green
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DMX Values (cont.)
14-CH Channel [Function

Value

Percent/Setting

(cont.)

6 Color Wheel

106 & 112

Kelly Green + Orange

113 & 119

Orange + Dark Blue

120 & 127

Dark Blue + White

128 © 191

Color cycling rainbow with increasing speed

192 & 255

Reverse color cycling rainbow with increasing

7 Gobo Wheel

O
®

31239

speed

16-23 34--31

4i-47 48-55 H5-63

®
®

064 S 071

Gobo 7 shake, from slow to fast

072 & 079

Gobo 6 shake, from slow to fast

080 & 087

Gobo 5 shake, from slow to fast

088 & 095

Gobo 4 shake, from slow to fast

096 S 103

Gobo 3 shake, from slow to fast

104 & 111

Gobo 2 shake, from slow to fast

112 & 119

Gobo 1 shake, from slow to fast

120 & 127

Open

128 & 191

Cycle effect with increasing speed

192 & 255

Reverse cycle effect with increasing speed

8 Gobo Rotation

000 &S 063

Indexing

064 © 147

Rotation effect with increasing speed

148 & 231

Reverse rotation effect with increasing speed

232 © 255

Gobo bounce

9 Prism

000 & 007

Open

008 & 012

Prism on

013 & 130

Prism rotation with increasing speed

131 & 247

Reverse prism rotation with increasing speed

248 & 255

Prism effect

10 Focus

000 & 255

Motor focus, zoom out to zoom in

11 Dimmer

000 & 255

0-100%

12 Shutter

000 & 003

Closed

004 & 007

Open

008 & 076

Strobe effect with increasing speed

077 & 145

Pulse strobe

146 & 215

Random Shutter

216 © 255

Open
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DMX Values (cont.)

14-CH Channel

Function

Value

Percent/Setting

(cont.)

13

Control Functions

000 &S 007

No function

008 &S 015

Blackout while pan/tilt moving

016 S 023

Blackout while moving color wheel

024 S 031

Blackout while moving gobo wheel

032 & 039

Disable blackout while pan/tilt/moving color
wheel

040 S 047

Disable blackout while pan/tilt/moving gobo
wheel

048 &S 055

Disable blackout while moving all options

056 & 095

No function

096 S 103

Reset pan

104 & 111

Reset tilt

112 & 119

Reset color wheel

120 & 127

Reset gobo wheel

128 & 135

Reset gobo rotation

136 © 143

Reset prism

144 & 151

Reset focus

152 & 159

Reset all channels

160 © 255

No function

14

Movement Macros

Function

000 & 007

No function

008 & 135

Automatic movements 1-8

136 & 255

Value

Sound-Active movements 1-8

Percent/Setting

8-CH Channel
1

Pan

000 & 255

0-540°

2

Tilt

000 & 255

0-270°

Color Wheel

000 &S 006

White

007 & 013

Yellow

014 S 020

Pink

021 & 027

Green

028 & 034

Red

035 & 041

Light Blue

042 S 048

Kelly Green

049 S 055

Orange

056 & 063

Dark Blue

064 S 070

White + Yellow

071 & 077

Yellow + Pink

078 © 084

Pink + Green

085 & 091

Green + Red

092 S 098

Red + Light Blue

099 & 105

Light Blue + Kelly Green
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DMX Values (cont.)
8-CH Channel [Function

Value

Percent/Setting

(cont.)

3 Color Wheel

106 & 112

Kelly Green + Orange

113 & 119

Orange + Dark Blue

120 & 127

Dark Blue + White

128 © 191

Color cycling rainbow with increasing speed

192 & 255

Reverse color cycling rainbow with increasing

4 Gobo Wheel

O
®

speed

@ 16-23 31
® ® ®

4047 48-55

064 © 071

Gobo 7 shake, from slow to fast

072 & 079

Gobo 6 shake, from slow to fast

080 & 087

Gobo 5 shake, from slow to fast

088 & 095

Gobo 4 shake, from slow to fast

096 S 103

Gobo 3 shake, from slow to fast

104 & 111

Gobo 2 shake, from slow to fast

112 & 119

Gobo 1 shake, from slow to fast

120 & 127

Open

128 & 191

Cycle effect with increasing speed

192 & 255

Reverse cycle effect with increasing speed

5 Gobo Rotation

000 &S 063

Indexing

064 © 147

Rotation effect with increasing speed

148 & 231

Reverse rotation effect with increasing speed

232 © 255

Gobo bounce

6 Prism

000 & 007

Open

008 & 012

Prism on

013 & 130

Prism rotation with increasing speed

131 & 247

Reverse prism rotation with increasing speed

248 & 255

Prism effect

7 Focus

000 & 255

Motor focus, zoom out to zoom in

8 Shutter

000 & 003

Closed

004 S 007

Open

008 & 076

Strobe effect with increasing speed

077 & 145

Pulse strobe

146 & 215

Random Shutter

216 © 255

Open
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Intimidator™ Spot LED 350 GRR ES

Acerca de Esta
Guia

Exencion de
Responsabilidad
Notas de

Seguridad

AN

La Guia de Referencia Réapida (GRR) del Intimidator™ Spot LED 350 contiene
informacion basica sobre el producto, como montaje, opciones de mend y
valores DMX. Descargue el manual de usuario de www.chauvetlighting.com
para una informacién mas detallada.

La informacion y especificaciones contenidas en esta GRR estan sujetas a
cambio sin previo aviso.

Estas notas de seguridad incluyen informacion de seguridad importante sobre el
montaje, uso y mantenimiento.

Este producto no esta cocebido para una instalacion permanente.
Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y
protegido.

Desconecte siempre de la alimentacidn antes de la limpieza o sustitucion
del fusible.

NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.
Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni
estropeado.

Nunca desconecte este producto del cable de alimentacion agarrando o
tirando del cable.

Cuando monte este producto en alto, use un cable de seguridad.

NO permita la presencia de materiales inflamables cerca de la unidad
cuando esté en funcionamiento.

NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podria
estar caliente.

La tension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el
rango establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.
iEste producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para evitar
riesgos de incendio o descarga, no exponga este producto a la lluvia o la
humedad.

Monte siempre este producto en una ubicacién con ventilacion
adecuada, al menos a 20" (50 cm) de superficies adyacentes.
Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la
unidad queda bloqueada.

Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.

Sustituya el fusible con uno del mismo tipo y categoria.

Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar o las asas para mover
este producto.

La maxima temperatura ambiente es de 104 °F (40 °C). No haga
funcionar este producto a temperaturas mas altas.

En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.

NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.
Para evitar un desgaste innecesario y alargar su vida Util, desconecte
complemente el producto de la alimentacion, mediante el interruptor o
desenchufandolo, durante los periodos en los que no se use.
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Intimidator™ Spot LED 350 GRR ES

Contacto Fuerade EE.UU, Reino Unido, Irlanda, Mexico o Benelux, péngase en contacto
con su distribuidor para solicitar asistencia o devolver el producto. Visite
www.chauvetlighting.com para informacién de contacto.

¢, QUé va - Intimidator™ Spot LED 350 - Cable de alimentacion
Incluido? - Soporte para colgar con material - Tarjeta de garantia
de montaje - Guia de Referencia Rapida

Para Em pezar Desembale su Intimidator™ Spot LED 350 y asegurese de que ha recibido todas
las partes en buen estado. Si la caja o los componentes parecen dafiados,
notifiqueselo al transportista inmediatamente, no a Chauvet.

Descri pcic’m del El Intimidator™ Spot LED 350 es una luz de cabezg mévjl LED que tiene un
Product foco con motor para efectos de gobo nitidos. Las funciones integradas de macros
roaucto ge efectos y “move-in-black” minimizan el tiempo de programacion y los

programas automaticos generan espectaculos de forma facil.

Portafusibles Entrada
DMX

Entrada de
Alimentacion

Salida de
Alimentacién

) | =&

o || @ o

Salida
DMX

l ol

| @ - a ,1] \
.| Panel Posterior{ ]

¥

Vision General

— —

o . T

:G{'. [@ s R D:

Panel Frontal —

Lazo de |
Seguridad Panel de Control y
Menu de Boton
Corriente Este producto tiene una fuente de alimentacion con deteccion automatica
que puede funcionar con un rango de tension de entrada de
Alterna ;o0 510 vica, 50/60 Hz.
Para evitar un desgaste innecesario y alargar su vida atil, desconecte
A complemente el producto de la alimentacion, mediante el interruptor o
desenchufandolo, durante los periodos en los que no se use.
Alimentacidn en Puede enlazar hasta 3 unidades Intimidator™ Spot LED 350 a 120 VCA,
Cadena Y 7 unidades a 230 VCA. Nunca sobrepase este niimero.
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Sustitucion del 1. Desconecte el producto de la alimentacion.

Fusible 2. Con ayuda de un destornillador de cabeza plana, afloje el portafusibles y
extraigalo directamente.

3. Quite el fusible fundido del portafusibles y sustituya el fusible con otro
del mismo tipo y categoria.
4. Vuelva a insertar el portafusibles y conecte de nuevo la alimentacion.

Mo ntaj e Antes de montar este producto, lea las Notas de sequridad.

I.@ @

Diagrama \g _

de Montaje Pies de Goma (x4) - Le

\I@/ ®

Punto de Fijacion del Lazo de
i Cuando use una abrazadera de montaje con este dispositivo, asegurese

Abrazadera de Fijacion

de usar una abrazadera con tornillo prisionero para evitar que se afloje
accidentalmente.

Descripoion del —_ Botr jeusien e
< >
Panel de Control ale ael menu o tuncion actual

Navega hacia arriba por la lista de men( y aumenta el
valor numérico cuando esté en una funcion

Navega hacia abajo por la lista de menua y disminuye el
valor numérico cuando estéa en una funcion

Habilita el menu actualmente en pantalla o configura el
<ENTER> valor seleccionado actualmente dentro de la funcién
seleccionada

Enlace DMX El Intimidator™ Spot LED 350 puede funcionar con un controlador DMX
cuando se enlaza por conexiones serie DMX. Las instrucciones para conectar y
configurar este producto para funcionamiento DMX estan en el Manual de
usuario. Si no esta familiarizado con DMX, descargue el Manual DMX de
www.chauvetlighting.com.

<UpP>

<DOWN>

Direccidn de Para asegurarse acceso total a todos los canales en cada modo DMX, la
Inicio direccion DMX mas recomendable es 499.

Conexién El Intimidator™ Spot LED 350 usa la conexion de datos DMX para su modo
Maestro/Esclavo Maestro/Esclavo. Las instrucciones para conectar y configurar este producto
para funcionamiento Maestro/Esclavo estan en el Manual de usuario.
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Opciones de Menu

Nivel Principal Niveles de Programacién Descripcion
Modo DMX 001-512 Configura la direccion inicial DMX
SLAv (Son) Modo de funcionamiento esclavo
Modo de NASL (SLoU) Modo automético, programa lento
Funcionamiento NAFA (FASt) Modo automatico, programa rapido
NStS (Srun) Modo Activo por Sonido
Desplazamiento PAN Funcionamiento desplazamiento lateral
Desplazamiento Lateral Normal normal
Lateral Desplazamiento r PAN Funcionamiento desplazamiento lateral
Lateral Inverso inverso
S Inclinacién Normal tiL Funcionamiento inclinacién normal
Inclinacion ——— - - - —
Inclinacién Inversa rtiL Funcionamiento inclinacién inversa
pPantalla Pantalla Normal di_S Cambia la posicion del texto en la pantalla
Pantalla Inversa r disS LCD
Modo de Canales hll\lﬂooddooddeelelg;njlee;s 1;5: Selecciona la personalidad DMX
Desplazamiento PA54
Rango Manual de 5 Lateral 5.40 . .
Desplazamiento esplazamiento PA36 Selecc:lona_r el rango del &ngulo de
Lateral Lateral 360 desplazamiento lateral
Desplazamiento PA18
Lateral 180
Rango _Man_u,al de :22::2:2:8: gg Ei; Sek_eccic_)par el rango del &ngulo de
Inclinacién - — - inclinacion
Inclinacién 90 Ti9
Reinicio rESt Reinicia el dispositivo
Cargar LoAd Carga los valores por defecto de fabrica
Valores DMX
14-C_ Canal [Funcion Valor |Porcentaje/Configuracién
1 [Desplazamiento | 400 & 255 | 0-540°
2 E:ts ee:z;rxéento 000 & 255 | Control fino del desplazamiento lateral
3 Inclinacién 000 & 255 [0-270°
4 Inclinacién Fina 000 & 255 | Control fino de la inclinacion
5 Velocidad 000 & 255 Vglqcidad de desplazamiento lateral/inclinacion
(r4pido a lento)
000 & 006 | Blanco
007 & 013 | Amarillo
014 S 020 |Rosa
021 S 027 |Verde
028 & 034 |Rojo
035 & 041 | Azul Claro
6 |RuedadeColor o > 2 048 [Verde Calipso
049 & 055 | Naranja
056 & 063 | Azul Oscuro
064 & 070 |Blanco + Amarillo
071 & 077 | Amarillo + Rosa
078 & 084 | Verde + Rosa
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Valores DMX (cont.)

14-C__Canal |Funcion Valor |Porcentaje/Configuracion

(cont.) 085 & 091 | Verde + Rojo

092 & 098 |Rojo + Azul Claro

099 & 105 |Azul Claro + Verde Calipso

106 & 112 | Verde Calipso + Naranja

6 Rueda de Color 113 & 119 |Naranja + Azul Oscuro

120 & 127 | Azul Oscuro + Blanco

128 & 191 | Arco iris de color ciclico con velocidad creciente

Arco iris de color ciclico inverso con velocidad

192 6 255 creciente
32-30 40 47

064 & 071 | Vibracién gobo 7, de Iento a rapldo

7 Rueda de Gobos 072 & 079 | Vibracién gobo 6, de lento a rapido

080 & 087 | Vibracién gobo 5, de lento a rapido

088 & 095 | Vibracién gobo 4, de lento a rapido

096 & 103 | Vibracién gobo 3, de lento a rapido

104 S 111 | Vibracion gobo 2, de lento a rapido

112 S 119 | Vibracién gobo 1, de lento a rapido

120 & 127 | Abierto

128 & 191 | Efecto ciclico con velocidad creciente

192 & 255 | Efecto ciclico inverso con velocidad creciente

000 & 063 | ldexado

064 & 147 |Efecto de rotacion con velocidad creciente

8 Rotacion de Gobo . Efecto de rotacion inversa con velocidad
148 & 231 .
creciente

232 & 255 |Balanceo de Gobo

000 & 007 | Abierto

008 & 012 | Prisma conectado

013 & 130 | Rotacion de prisma con velocidad creciente

9 Prisma — - -
131 & 247 Rota_mon inversa de prisma con velocidad
creciente
248 O 255 | Efecto de prisma
10 Foco 000 & 255 Foco con motor, disminuir zoom, aumentar
zoom
11 Atenuador 000 & 255 |0-100%
000 & 003 | Cerrado
004 & 007 | Abierto
12 Obturador 008 & 076 | Efecto estroboscopio con velocidad creciente
(Shutter) 077 & 145 | Pulso estroboscopio

146 & 215 | Obturador aleatorio

216 & 255 | Abierto
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Valores DMX (cont.)

14-C__Canal

Funcién

Valor |Porcentaje/Configuracién

(cont.)

13

Funciones de
Control

000 & 007 | Sin funcién

008 & 015 | Blackout durante movimiento lateral/inclinacion

Blackout durante el movimiento de la rueda de

016 & 023
colores

024 & 031 | Blackout durante movimiento de rueda de gobos

Deshabilitar blackout durante desplazamiento

032 © 039 lateral/inclinaciéon/movimiento rueda colores

Deshabilitar blackout durante desplazamiento

040 © 047 lateral/inclinacion/movimiento rueda gobos

Deshabilitar blackout durante movimiento todas

048 & 055 :
las opciones

056 & 095 | Sin funcién

096 & 103 | Reiniciar desplazamiento lateral

104 &S 111 |Reiniciar inclinacién

112 &S 119 | Reiniciar rueda de colores

120 & 127 |Reiniciar rueda de gobos

128 & 135 | Reiniciar rotacion de gobos

136 & 143 | Reiniciar prisma

144 & 151 |Reiniciar foco

152 & 159 | Reiniciar todos los canales

160 &S 255 | Sin funcién

14

8-C_ Canal

Macros de
Movimiento

Funcién

000 & 007 | Sin funcién

008 & 135 | Movimientos automaticos 1-8

136 S 255 | Movimientos activos por sonido 1-8

Valor |Porcentaje/Configuracién

Desplazamiento
Lateral

000 & 255 |0-540°

Inclinacion

000 & 255 |0-270°

Rueda de Color

000 & 006 |Blanco

007 & 013 | Amarillo

014 & 020 [Rosa

021 & 027 |Verde

028 & 034 | Rojo

035 & 041 |Azul Claro

042 & 048 | Verde Calipso

049 & 055 | Naranja

056 & 063 | Azul Oscuro

064 &S 070 |Blanco + Amarillo

071 & 077 | Amarillo + Rosa

078 & 084 |Verde + Rosa

085 & 091 | Verde + Rojo

092 & 098 |Rojo + Azul Claro

099 & 105 |Azul Claro + Verde Calipso

Page 14 of 72
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Valores DMX (cont.)

8-C Channel |Function Value |Percent/Setting

(COI’]t.) 106 & 112 | Verde Calipso + Naranja

113 &S 119 | Naranja + Azul Oscuro

3 Rueda de Color 120 & 127 | Azul Oscuro + Blanco

128 & 191 | Arco iris de color ciclico con velocidad creciente

Arco iris de color ciclico inverso con velocidad

192 & 255 !
creciente
16-23 34--31
32-39 40-47 1855

064 & 071 | Vibracién gobo 7, de lento a rapido .

4 Rueda de Gobos 072 & 079 | Vibracién gobo 6, de lento a rapido

080 & 087 | Vibracién gobo 5, de lento a rapido

088 & 095 | Vibracién gobo 4, de lento a rapido

096 & 103 | Vibracién gobo 3, de lento a rapido

104 &S 111 | Vibracién gobo 2, de lento a rapido

112 & 119 | Vibracién gobo 1, de lento a rapido

120 & 127 | Abierto

128 & 191 | Efecto ciclico con velocidad creciente

192 & 255 | Efecto ciclico inverso con velocidad creciente

000 &S 063 |Idexado

064 & 147 |Efecto de rotacion con velocidad creciente

5 Rotacién de Gobo ion i i
148 & 231 Efec_to de rotacidn inversa con velocidad
creciente

232 & 255 |Balanceo de Gobo

000 & 007 | Abierto

008 & 012 | Prisma conectado

6 . 013 & 130 | Rotacion de prisma con velocidad creciente

Prisma —— - -
Rotacion inversa de prisma con velocidad

131 © 247 creciente

248 & 255 | Efecto de prisma

Foco con motor, disminuir zoom, aumentar

7 Foco 000 & 255 200m

000 &S 003 |Cerrado

004 & 007 | Abierto

Obturador 008 & 076 | Efecto estroboscopio con velocidad creciente

(Shutter) 077 & 145 | Pulso estroboscopio

146 &S 215 | Obturador aleatorio

216 & 255 | Abierto
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A Propos de
ce Manuel

Clause de Non-
Responsabilité

Consignes de
Sécurité

A\

Le manuel de référence de I'Intimidator™ Spot LED 350 (MR) reprend des
informations de base sur cet appareil notamment en matiére de montage,
d'options de menu et de valeurs DMX. Téléchargez le manuel d'utilisation sur
www.chauvetlighting.com pour de plus amples informations.

Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes a
changement sans préavis.

Ces consignes concernant la sécurité reprennent d'importantes informations en
matiére d'installation, d'utilisation et de maintenance.

Cet appareil n'est pas concu pour étre utilisé dans une installation
permanente.

Connectez UNIQUEMENT ce produit a un circuit protégeé et relié a la
terre.

Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son nettoyage ou au
remplacement de son fusible.

Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque le produit fonctionne.
Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni endommagé.
Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

Utilisez TOUJOURS un cable de sécurité lorsque vous montez cet appareil
en hauteur.

Veillez a ce qu'’AUCUNE source inflammable ne se trouve a proximité de
I'unité lors de son fonctionnement.

Ne touchez PAS cet appareil lors de son fonctionnement car il pourrait
s'avérer brilant.

La tension de la prise a laquelle vous connectez ce cet appareil doit étre
comprise dans la plage de tensions reprise sur I'étiquette de I'appareil ou a
l'arriere de ce dernier.

Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniqguement. (IP20). Afin d'éviter
tout risque d'incendie ou décharge électrique, veillez a n'exposer cet
appareil ni a la pluie ni a I'hnumidité.

Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au moins,

20 pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.

Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boitier ne soit obstruée.
Ne connectez JAMAIS cet appareil ni a un gradateur ni a un rhéostat.
Remplacez le fusible avec un de méme type et méme ampérage.
Transportez/Suspendez cet appareil UNIQUEMENT au moyen du support
ou des poignées dont il est doté.

La température ambiante maximale supportée par ce produit est de 104 F
(40 C). Ne le faites pas fonctionner a des températures plus élevées.

En cas de sérieux problémes de fonctionnement, arrétez le systéme
immédiatement.

N’ouvrez PAS ce produit. 1l ne contient aucun composant susceptible
d’étre réparé par I'utilisateur.

Durant les périodes de non-utilisation, pour éviter tout usure inutile et pour
prolonger la durée de vie, déconnectez-entierement l'appareil en le
débranchant de I'alimentation électrique ou en coupant le disjoncteur.
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Contact En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni, de I’Irlande, du Mexique et de
Benelux, contactez votre fournisseur si vous avez besoin d'assistance ou de
retourner votre produit. Consultez le site www.chauvetlighting.com pour
trouver nos coordonnées.

Ce qui est - UnIntimidator™ Spot LED 350 - Un cordon d'alimentation
Inclus - Lyre de suspension avec matériel - Une fiche de garantie
de montage - Un manuel de référence

Débuter Deballez votre Intimidator™ Spot LED 350 et assurez-vous d'avoir tout recu et
en bon état. Si I'emballage ou le contenu semblait étre endommagé, indiquez-le
immédiatement au transporteur et non a Chauvet.

Descri pti on de L'Intimidator™ Spot LED 350 est un projecteur a lyre asservie LED doté d'une
L' Appar eil fonction de mise au pom_t motorisée pour des effe'ts de gobqs des plus pr_é0|s.
Les macros d'effets et option de déplacement en noir général intégrées réduisent
le temps de programmation. Les programmes auto permettent de créer
facilement des jeux de lumiére.

Porte-Fusible Entrée

Entrée DMX
D'Alimentation

Sortie

D'Alimentation

Sortie
DMX

' Panneau
Arriére

Apercu du Produit

:Eﬂ.;{ ,5.0 ;3 \ 'D:

i) (] e J fl ' AN
L 11 Panneau '—
/ \ I Avant

Bogcle fje Panneau de Commandes et
Shreté Menu de Boutons

i i Ce produit est doté d'une alimentation universelle prenant en charge toute
Imentation
tension d'entrée comprise entre 100 et 240 VCA, 50/60 Hz.
CA

Durant les périodes de non-utilisation, pour éviter tout usure inutile et
pour prolonger la durée de vie, déconnectez-entiérement I'appareil en
le débranchant de I'alimentation électrique ou en coupant le
disjoncteur.
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Connexion Vous pouvez raccorder ensemble jusqua 3 Intimidator™ Spot LED 350 a
Electrique 120 VAC et 7 a 230 VVAC. Il est recommandé de ne jamais dépasser ces
indications.
Remplacement 1. Débranchez I'appareil de I'alimentation.
du Eusible 2. A l'aide d'un tournevis a téte plate, délogez le porte-fusible de son
emplacement et sortez-le.
3. Retirez le fusible obsoléte du porte-fusible et remplacez-le par un fusible
équivalent.
4. Insérez a nouveau le porte-fusible puis rebranchez I'appareil.

Mo ntage Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les consignes de sécurité.

2 Fixations de Support @ @

Schéma de l [

Montage 4 Pieds en Caoutchouc

[
Point de Fixation de la Boucle

Lorsqu'une seule fixation est utilisée avec cette unité, veillez a ce qu'elle
le soit avec un boulon captif afin d'éviter tout dévissage accidentel.

Description du Bouton Fonction
Tableau de <MODE/ESC> | Permet la sortie du menu ou de la fonction en cours
<Up> Permet de parcourir les listes de menu vers le haut, dans
Commandes une fonction permet d'augmenter les valeurs numériques
Permet de parcourir les listes de menu vers le bas, dans
<DOWN> ) s o
une fonction permet de diminuer les valeurs numériques
Permet I'affichage du menu en cours ou permet de
<ENTER> " ) P .
configurer la valeur en cours dans la fonction sélectionnée

Raccordement L'Intimidator™ Spot LED 350 peut fonctionner avec un jeu d'orgues DMX quand
DM raccordé par des connexions DMX en série. Vous trouverez les instructions de
connexion et configuration de cet appareil pour un bon fonctionnement en DMX
dans le manuel d'utilisation. Si vous n'étes pas familier avec le DMX, vous pouvez
télécharger l'introduction au DMX sur www.chauvetlighting.com.

Adresse de Afindassurer un acceés a tous les canaux dans chague mode DMX, l'adresse DMX
Départ la plus élevée recommandée est 499.

Connexion L'Intimidator™ Spot LED 350 utilise une connexion de données DMX pour son
Maitre/Esclave mode maitre/esclave. Vous trouverez les instructions de connexion et
configuration de cet appareil pour un bon fonctionnement en maitre/esclave dans
le manuel d'utilisation.
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Options du Menu

Niveau Principal Niveaux de Programmation Description
Mode DMX 001-512 Configure I'adresse DMX de départ
SLAv (Son) Mode de fonctionnement esclave
Mode de NASL (SLoU) Mode automatique, programme lent
Fonctionnement NAFA (FASt) Mode automatique, programme rapide
NStS (SrUn) Mode musical
Pan Pan Normal PAN Fonctionnement du pan normal
Pan Inversé r PAn Fonctionnement du pan inversé
Tilt Tilt Normal tiL Fonctionnement du tilt normal
Tilt Inversé rtiL Fonctionnement du tilt inversé
Affichage 22:22:3: ::Iﬁ?/:aTsaéL rdt;iSS Modifier la position du texte affiché sur le LCD
Mode de Canaux l\:/looddeeleslg;n;uxx 184(5:: Sélectionne la personnalité DMX
3 Pan 540° PA54
Por:\::ncijilPan Pan 360° PA36 Sélectionnez la portée d'angle de pan
Pan 180° PA18
., . Tilt 270° Ti27
Por,\t/leaeniilTllt Tilt 180° Til8 Sélectionnez la portée d'angle de tilt
Tilt 90° Ti9
Réinitialisation rESt Réinitialiser les unités
Télécharger LoAd Télécharger les configurations d'usine
Valeurs DMX
14-Canaux__Canal |Fonction Valeur |[Pourcentage/Configuration
1 Pan 000 & 255 |0-540°
2 Pan Fin 000 & 255 |Réglage fin du pan
3 Tilt 000 & 255 |0-270°
4 Tilt Fin 000 © 255 | Réglage fin du tilt
5 Vitesse 000 & 255 | Vitesse de panttilt (rapide a lent)

000 & 006 | Blanc

007 & 013 [Jaune

014 S 020 |Rose

021 & 027 | Vert

028 & 034 |Rouge

035 & 041 |Bleu clair
042 & 048 | Vert irlandais
049 & 055 | Orange

056 & 063 |Bleu foncé
064 & 070 |Blanc + Jaune
071 & 077 |Jaune + Rose
078 & 084 |Rose + Vert

6 Roue de Couleurs
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Valeurs DMX (suite)
14-Canaux__Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration

(suite) 085 =) 091Vert + Rouge
092 &S 098 | Rouge + Bleu clair

099 &S 105 |Bleu clair + Vert irlandais

106 & 112 | Vert irlandais + Orange

113 & 119 | Orange + Bleu foncé

6 Roue de Couleurs
120 & 127 | Bleu foncé + Blanc
- Défilement cyclique du spectre de couleurs a
1286191 vitesse croissante
- Défilement cyclique inversé du spectre de
192 © 255 couleurs a vitesse croissante
16-23 31
32 4047 48-55
064 & 071 Oscillation du gobo 7, lente a rapide
7 Roue de Gobo 072 & 079 | Oscillation du gobo 6, lente a rapide

080 & 087 | Oscillation du gobo 5, lente a rapide

088 & 095 | Oscillation du gobo 4, lente a rapide

096 & 103 | Oscillation du gobo 3, lente a rapide

104 &S 111 | Oscillation du gobo 2, lente & rapide

112 &S 119 | Oscillation du gobo 1, lente & rapide

120 & 127 |Ouvert

128 & 191 | Effet de cycle avec vitesse croissante

192 & 255 | Effet de cycle inversé avec vitesse croissante

000 & 063 | Indexation

. 064 O 147 | Effet de rotation avec vitesse croissante
8 Rotation de Gobo

148 & 231 | Effet de rotation inversée avec vitesse croissante

232 & 255 | Saut de gobo

000 & 007 |Ouvert

008 & 012 | Prisme activé

9 Prisme 013 & 130 | Rotation du prisme avec vitesse croissante

131 & 247 | Rotation du prisme inversée avec vitesse croissante

248 & 255 | Effet de prisme

Mise au point motorisée, zoom arriére a zoom

10 Mise au Point 000 & 255
avant

11 Gradateur 000 & 255|0-100%

000 & 003 | Fermé

004 & 007 |Ouvert

008 & 076 | Effet de stroboscope avec vitesse croissante
12 Obturateur

077 & 145 | Stroboscope effet pulsation

146 & 215 | Obturateur aléatoire

216 & 255 | Ouvert
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Valeurs DMX (suite)

14-Canaux__Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
(suite) 000 & 007 |Pas de fonction
008 & 015 | Noir général en mouvement de pan/tilt
- Noir général quand roue de couleurs en
016 © 023 mougement K
024 & 031 | Noir général quand roue de gobo en mouvement
032 6 030 | e e moLvemenimouvement de paniit
040 & 047 | S ementmonvement ce panfil
. Fonctions de 048 & 055 Eﬁii%(gxggtleazg\llrégeeneral quand option de
Commande 056 & 095 | Pas de fonction
096 & 103 | Réinitialiser le pan
104 S 111 |Réinitialiser le tilt
112 & 119 | Réinitialiser la roue de couleurs
120 & 127 | Réinitialiser la roue de gobo
128 & 135 | Réinitialiser la rotation de gobo
136 O 143 | Réinitialiser le prisme
144 S 151 |Réinitialiser la mise au point
152 & 159 | Réinitialiser tous les canaux
160 & 255 | Pas de fonction
000 &S 007 |Pas de fonction
14 mgﬁ:loesmdei ts 008 & 135 | Mouvements automatiques 1 a 8
136 © 255 | Mouvements en mode musical 1 a 8
8-Canaux__Canal [Fonction Valeur |[Pourcentage/Configuration
1 Pan 000 & 255|0a540°
2 Tilt 000 & 255|0a270°
000 & 006 |Blanc
007 & 013 [Jaune
014 S 020 |Rose
021 & 027 |Vert
028 & 034 |Rouge
035 & 041 |Bleu clair
042 & 048 | Vert irlandais
3 Roue de Couleurs | 049 & 055 |Orange
056 & 063 |Bleu foncé
064 & 070 |Blanc + Jaune
071 & 077 |Jaune + Rose
078 & 084 |Rose + Vert
085 & 091 | Vert + Rouge
092 & 098 | Rouge + Bleu clair
099 S 105 |Bleu clair + Vert irlandais
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Valeurs DMX (suite)
8-Canaux__Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration

(suite) 106 ? 112 | Vert irlandais + Orarjge
113 S 119 | Orange + Bleu foncé

120 & 127 | Bleu foncé + Blanc

3 Roue de Couleurs [ 128 & 191 | Défilement cyclique du spectre de couleurs a
vitesse croissante

192 &S 255 | Défilement cyclique inversé du spectre de

couleurs a vitesse croissante

16-23 34--31
32-39 40-47 48-355

064 & 071 | Oscillation du gobo 7, lente & raplde

4 Roue de Gobo 072 & 079 | Oscillation du gobo 6, lente a rapide

080 & 087 | Oscillation du gobo 5, lente a rapide

088 & 095 | Oscillation du gobo 4, lente a rapide

096 & 103 | Oscillation du gobo 3, lente a rapide

104 &S 111 | Oscillation du gobo 2, lente a rapide

112 &S 119 | Oscillation du gobo 1, lente a rapide

120 & 127 |Quvert

128 &S 191 | Effet de cycle avec vitesse croissante

192 & 255 | Effet de cycle inversé avec vitesse croissante

000 & 063 | Indexation

064 & 147 | Effet de rotation avec vitesse croissante

5 Rotation de Gobo jon i & i
148 & 231 Effe_zt de rotation inversée avec vitesse
croissante

232 & 255 | Saut de gobo

000 & 007 |Quvert

008 & 012 | Prisme activé

013 & 130 | Rotation du prisme avec vitesse croissante

6 Prisme Rotation du ori - ~ ”
- otation du prisme inversée avec vitesse
131 © 247 croissante
248 & 255 | Effet de prisme
7 Mise au Point 000 & 255 Mise au point motorisée, zoom arriére a zoom

avant

000 & 003 [Fermé

004 &S 007 |Quvert

008 & 076 | Effet de stroboscope avec vitesse croissante

8 Obturateur
077 & 145 | Stroboscope effet pulsation

146 S 215 | Obturateur aléatoire

216 & 255 |Quvert
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Uber diese In der Schnellanleitung des Intimidator™ Spot LED 350 finden Sie die
Schnellan- wesentlichen Produktinformationen, wie etwa Uber die Montage, Meniioptionen
) und DMX-Werte des Geréts. Laden Sie fur weiterfihrende Informationen unter
leitung www.chauvetlighting.com das Benutzerhandbuch herunter.
Haftungs- Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung konnen ohne vorherige
ausschluss Ankiindigung geéndert werden.

Sicherheits- Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen tber die Montage,
hinweise Verwendung und Wartung des Gerats.

Dieses Produkt eignet sich nicht fiir eine permanente Installation.

SCHLIESSEN Sie dieses Produkt nur an einen mit der Masse verbundenen

und abgesicherten Stromkreislauf an.

Trennen Sie das Gerét von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen oder die

Sicherung auswechseln.

- NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wahrend das Gerét eingeschaltet ist.

A - Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt ist.

Ziehen Sie beim Trennen des Geréts von der Stromversorgung nie am Kabel.

Bei Montage tiber Kopf immer ein Sicherungsseil verwenden.

KEINE entflammbaren Materialien wéhrend des Betriebs in der N&he des

Gerats lagern.

NIEMALS wahrend des Betriebs das Gehause bertihren, da dies sehr heil3

wird.

Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Gerat anschlieen, muss
sich innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem Hinweisschild
oder dem riickwartigen Bedienfeld des Gerats angegeben ist.
Dieses Gerét darf nur im Innenbereich verwendet werden. (IP20) Um das
Risiko von Branden oder elektrischen Schlagen zu vermeiden, diirfen Sie das
Gerét nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.
Installieren Sie das Gerat an einem Ort mit ausreichender Bel(iftung und mit
einem Abstand von 50 cm zu den angrenzenden Fléachen.
Stellen Sie sicher, dass die Liftungséffnungen im Gehause des Geréts nicht
verschlossen sind.
- Schlie3en Sie dieses Gerat niemals an einen Dimmer oder Regelwiderstand an.
- Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, den gleichen Typ mit den
gleichen Werten zu verwenden.
Das Gerat NUR an den Hénge-/Befestigungsbiigeln oder Griffen tragen.
Die maximal zul&ssige Umgebungstemperatur betrégt 40 °C. Nehmen Sie das
Gerét nicht bei héheren Temperaturen in Betrieb.
Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die VVerwendung des
Gerats.
Dieses Gerat NICHT &ffnen. Die eingebauten Komponenten sind flir den
Kunden wartungsfrei.
Um unnétigen VerschleiR zu vermeiden und die Lebensdauer des Geréts zu
verléngern, trennen Sie wahrend langerer Perioden des Nichtgebrauchs das
Gerét vom Stromnetz — entweder per Trennschalter oder durch Herausziehen
des Steckers aus der Steckdose.
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Kontakt Kunden auBerhalb der USA, GB, Irland, Mexiko oder Benelux wenden sich an
ihren Lieferanten, um den Kundendienst in Anspruch zu nehmen oder ein Gerét

zurlickzuschicken. Kontaktinformationen finden Sie unter
www.chauvetlighting.com.
Packungsinhalt - Intimidator™ Spot LED 350 - Netzkabel
Héngebiigel mit - Garantiekarte
Befestigungsmaterial - Schnellanleitung

Start Packen Sie den Intimidator™ Spot LED 350 aus und uberpriifen Sie, ob Sie alle
Teile unbeschadigt erhalten haben. Wenn die Verpackung beschadigt ist,
benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen, nicht jedoch Chauvet.

Produktbe- Der Intimidator™ Spot LED 350 ist ein LED-Moving-Head mit motorisiertem
schreibung Fokus fiir scharfe Gobo-Effekte. Die integrierten Effekt-Makros und MIB-

Funktionen (Bewegung bei Dunkelheit) minimieren die Programmierzeit, und
mit den Auto-Programmen lassen sich einfach Shows erzeugen.

Sicherungshalter DMX-

Stromzufuhr Eingang

Stromausgang \
\_

Bedienfeld
Rickseite
Produktiiberblick

U Bedienfeld “—&'
Vorderseite

Bedienfeld und
Tastenmeni

Sicherheitsose
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Wechselstrom Dieses Gerét verfugt iber ein Vorschaltgerat, das automatisch die anliegende
Spannung erkennt, sobald der Netzstecker in die Schukosteckdose gesteckt
wird, und kann mit einer Eingangsspannung von 100~240 V AC, 50/60 Hz
arbeiten.

Um unnétigen Verschleil zu vermeiden und die Lebensdauer des Gerats
zu verléngern, trennen Sie wahrend l&ngerer Perioden des
Nichtgebrauchs das Gerét vom Stromnetz — entweder per Trennschalter
oder durch Herausziehen des Steckers aus der Steckdose.

Reihenschaltung Sie kénnen bis zu 3 Intimidator™ Spot LED 350-Gerate bei 120 V AC und
der Geréate 7 Gerite bei 230 VV AC in Reihe schalten. Diese Anzahl niemals iberschreiten!

Auswechseln 1. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.
der Sicherung 2. Mithilfe eines Flachkopfschraubendrehers lockern Sie den
Sicherungshalter und ziehen ihn gerade heraus.

3. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung von der Klemme, und
ersetzen Sie diese durch eine Sicherung des gleichen Typs und mit den
gleichen Werten.

4. Stecken Sie den Sicherungshalter wieder zuriick, und schlieRen Sie das
Gerét an das Stromnetz an.

Mon tage Lesen Sie vor der Montage dieses Geréts die Sicherheitshinweise durch.

® ®

Bligelbefestigungen (2x)
Ansicht |

Geratemontage ru =]

GummifiRe (4x)

Befestigung fiir Sicherheitsdse

eine Klemme mit einer Sicherungsschraube zu verwenden, um ein

i Bei Verwendung von nur einer Befestigungsklemme fiir dieses Geraét ist
unbeabsichtigtes Ldsen zu verhindern.

Beschreibung Taste Funktion

. <MODE/ESC> | Damit verlassen Sie das aktuelle Meni oder die Funktion
des Bedienfeldes Damit navigieren Sie sich durch die Menipunkte nach
lesen <UP> oben und erhthen den numerischen Wert der
entsprechenden Funktionen

Damit navigieren Sie sich durch die MenUpunkte nach
<DOWN> unten und verringern den numerischen Wert der
entsprechenden Funktionen

Damit wird das aktuell angezeigte Menu aktiviert oder der

<ENTER> aktuell ausgewahlte Wert einer Funktion eingestellt
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DMX-
Verbindung

Startadresse

Master/Slave-
Schaltung

Menuloptionen

Der Intimidator™ Spot LED 350 kann mit einem DMX-Controller betrieben
werden, wenn eine DMX-Reihenschaltung zum Einsatz kommt. Anweisungen
zum Zusammenschluss und der Konfiguration dieses Geréts fiir den Betrieb im
DMX-Modus finden Sie im Benutzerhandbuch. Wenn Sie mit DMX nicht
vertraut  sind, laden Sie “DMX - Eine Einfuhrung” unter
www.chauvetlighting.com herunter.

Um einen vollstdndigen Zugang zu allen Kandlen in jedem DMX-Modus zu
gewahrleisten, betragt die hochste empfohlene DMX-Adresse 499.

Der Intimidator™ Spot LED 350 verwendet fur seinen Master/Slave-Modus eine
DMX-Datenverbindung. Anweisungen zum Zusammenschluss und der
Konfiguration dieses Gerats fur den Betrieb im Master/Slave-Modus finden Sie
im Benutzerhandbuch.

Hauptebene Programmierebenen Beschreibung
DMX-Adresse 001-512 Stellt die DMX-Startadresse ein
SLAv (Son) Slave-Modus
Betriebsmodi NASL (SLoU) Auto-Modus, Langsames Programm
NAFA (FASt) Auto-Modus, Schnelles Programm
NStS (SrUn) Musiksteuerungs-Modus
Schwenk (Pan) Schwenk Normal PAN Schwenk Normal-Modus
Umkehrschwenk r PAn Umkehrschwenk-Modus
. ) Neigung Normal tiL Neigung Normal-Modus
Neigung (Tilt) Umkehrneigung rtiL Umkehrneigungs-Modus
Normale Anzeige diS
Anzeige Umgekf_ahrte [ dis Position des LCD-Anzeigetextes andern
Anzeige
Kanal-Modus 18‘t_KKaann;|1|-l\’>|Aoodduuss 1;(?: Wahlt den DMX-Modus aus
Pan 540° PA54
Manuelle . Pan 360° PA36 Winkel fir Schwenkungsbereich auswéhlen
Schwenkungsbereich
Pan 180° PA18
Tilt 270° Ti27
Neig’\ljlr?glézltl-:‘?’eich Ti!t 180° Ti.18 Winkel fir Neigungsbereich auswéhlen
Tilt 90° Ti9
Zurucksetzen rESt Setzt Gerét zuriuick
Belastung LoAd Werkseinstellung Belastung
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DMX-Werte
14-Kanéle_Kanal

Funktion

Wert

Prozent/Einstellung

1

Schwenk (Pan)

000 & 255

0-540°

Schwenkung Fein

000 & 255

Feinkontrolle der Schwenkung

Neigung (Tilt)

000 & 255

0-270°

Neigung Fein

000 & 255

Feinkontrolle der Neigung

o [ hlw|N

Geschwindigkeit

000 & 255

Geschwindigkeit der der Schwenkungs- und
Neigungsbewegung (schnell bis langsam)

Farbrad

000 & 006

Weil3

007 & 013

Gelb

014 S 020

Rosa

021 & 027

Grin

028 & 034

Rot

035 & 041

Hellblau

042 S 048

Leuchtend Gelbgriin

049 S 055

Orange

056 © 063

Dunkelblau

064 & 070

Weil3 + Gelb

071 & 077

Gelb + Rosa

078 & 084

Rosa + Grin

085 & 091

Grin + Rot

092 S 098

Rot + Hellblau

099 & 105

Hellblau + Leuchtend Gelbgriin

106 © 112

Leuchtend Gelbgriin + Orange

113 & 119

Orange + Dunkelblau

120 & 127

Dunkelblau + Weif3

128 & 191

Regenbogenfarben kreiseln mit sich erhéhender
Geschwindigkeit

192 & 255

Regenbogenfarben kreiseln umgekehrt mit
erhdhter Geschwindigkeit
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DMX-Werte (Fortsetzung)

14-Kanale_Kanal |Funktion

Wert |Prozent/EinsteIIung

(Fortsetzung)

7 Goborad

® ® Q
®

16-23 31
4047

O
®

064 o071

Gobo 7 Shake, von langsam nach schnell

4855 -3
072 & 079 | Gobo 6 Shake, von langsam nach schnell

080 & 087 |Gobo 5 Shake, von langsam nach schnell

088 & 095 | Gobo 4 Shake, von langsam nach schnell

096 & 103 |Gobo 3 Shake, von langsam nach schnell

104 S 111 |Gobo 2 Shake, von langsam nach schnell

112 & 119 |Gobo 1 Shake, von langsam nach schnell

120 & 127 | Offen

Kreiseleffekt mit sich erhdhender

128 © 191 Geschwindigkeit

Umgekehrter Kreiseleffekt mit sich

192 © 255 vermindernder Geschwindigkeit

8 Gobo-Rotation

000 & 063 | Indexierung

Rotationseffekt mit sich erhéhender

064 O 147 | G eschwindigkeit

Umgekehrter Rotationseffekt mit sich

148 © 231 erhéhender Geschwindigkeit

232 & 255 | Gobo-Bounce-Effekt

9 Prisma

000 & 007 | Offen

008 & 012 | Prisma ein

Prismarotation mit sich erhéhender

013 © 130 | G eschwindigkeit

Umgekehrte Prismarotation mit sich erh6hender

181 © 247 G eschwindigkeit

248 & 255 | Prisma-Effekt

10 Fokus

000 & 255 | Motor-Fokus, VergroRerung bis Verkleinerung

11 Dimmer

000 & 255 |0 bis 100%

12 Shutter

000 & 003 | Geschlossen

004 S 007 | Offen

Stroboskopeffekt mit sich erhdhender

008 © 076 | 5 oschwindigkeit

077 & 145 | Pulsierender Stroboskopeffekt

146 & 215 | Zufalls-Shutter

216 © 255 | Offen
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DMX-Werte (Fortsetzung)
14-Kanale_Kanal |Funktion Wert Prozent/Einstellung

(Fortsetzung) 000 & 007 | Keine Funktion

Verdunkelung wahrend der Schwenkungs- und

008 © 015 Neigungsbewegung

Verdunkelung wahrend der Bewegung des

016 S 023 Farbrades

Verdunkelung wahrend der Bewegung des

024 © 031 Goborades

Verdunkelung wahrend der Schwenkungs- und
032 & 039 | Neigungsbewegung und Bewegung des
Farbrades deaktivieren

Verdunkelung wahrend der Schwenkungs- und
040 & 047 | Neigungsbewegung und Bewegung des
Goborades deaktivieren

13 Steuer-Funktionen Verdunkelung wahrend der Bewegung aller

048 © 055 Optionen

056 & 095 |Keine Funktion

096 & 103 | Schwenkung zuriicksetzen

104 S 111 |Neigung zurlicksetzen

112 & 119 |Farbrad zuriicksetzen

120 & 127 | Goborad zuriicksetzen

128 & 135 | Gobo-Rotation zuriicksetzen

136 & 143 | Prisma zuriicksetzen

144 &S 151 |Fokus zuriicksetzen

152 & 159 | Alle Kanale zuriicksetzen

160 S 255 |Keine Funktion

000 & 007 | Keine Funktion

14 Makrobewegungen | 008 & 135 | Automatische Bewegungen 1 bis 8

136 & 255 | Musiksteuerungs Bewegungen 1 bis 8

8-Kanale_Kanal |Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Schwenk (Pan) 000 & 255 |0-540°
2 Neigung (Tilt) 000 & 255 |0-270°

000 & 006 | Weild

007 & 013 |Gelb

014 & 020 |Rosa

021 & 027 | Grin

028 S 034 |Rot

035 & 041 |Hellblau

042 & 048 | Leuchtend Gelbgrin

3 Farbrad 049 & 055 | Orange

056 & 063 | Dunkelblau

064 & 070 |Weil3 + Gelb

071 & 077 |Gelb + Rosa

078 & 084 |Rosa + Griin

085 & 091 |Grin + Rot

092 &S 098 |Rot + Hellblau

099 & 105 | Hellblau + Leuchtend Gelbgriin
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DMX-Werte (Fortsetzung)

8-Kandale_Kanal |Funktion Wert Prozent/Einstellung
(Fortsetzung) 106 © 112 | Leuchtend Gelbgriin + Orange
113 & 119 | Orange + Dunkelblau
120 & 127 |Dunkelblau + Weil3
3 Farbrad 128 & 191 g:ggﬂ\l?v?r]g;gsz;t;en kreiseln mit sich erhohender
152 6 255 Sogerbogeriaben e umaeke i
0-7 B-15 16-23 3431
32-39 4047 18-355 $6-63
064 & 071 |Gobo 7 Shake, von langsam nach schnell
072 & 079 | Gobo 6 Shake, von langsam nach schnell
4 Goborad —
080 & 087 | Gobo 5 Shake, von langsam nach schnell
088 & 095 | Gobo 4 Shake, von langsam nach schnell
096 & 103 |Gobo 3 Shake, von langsam nach schnell
104 S 111 |Gobo 2 Shake, von langsam nach schnell
112 S 119 |Gobo 1 Shake, von langsam nach schnell
120 & 127 | Offen
128 S 191 | Kreiseleffekt mit sich erhthender Geschwindigkeit
102 6 255 | o crnder Geschindigkei
000 & 063 | Indexierung
. 064 & 147 ggithmie(zjf;fgegirlt sich erhéhender
5 Gobo-Rotation - —
148 & 231 Um_gekehrter Rotatlo_ns_effek_t mit sich
erhdhender Geschwindigkeit
232 & 255 | Gobo-Bounce-Effekt
000 & 007 |Offen
008 & 012 |Prisma ein
o |prisma 013 6 130 T Aleeler T ervender
131 & 247 g?sg;l;veii;ré%g;marotatlon mit sich erhdhender
248 O 255 | Prisma-Effekt
7 Fokus 000 & 255 | Motor-Fokus, VergroRerung bis Verkleinerung
000 &S 003 |Geschlossen
004 & 007 | Offen
- Stroboskopeffekt mit sich erhéhender
8 Shutter 008 © 076 Geschwingigkeit
077 & 145 | Pulsierender Stroboskopeffekt
146 O 215 | Zufalls-Shutter
216 © 255 | Offen
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O Guia de Referéncia Rapida (GRR) do Intimidator™ Spot LED 350 contém
obre este p p

Guia

informagOes basicas sobre o produto tais como instalagdo, opgbes de menu e
valores DMX. Transfira 0 Manual de Utilizador de www.chauvetlighting.com
para obter mais informagoes.

Exclusdo de as informagdes e especificagdes contidas neste GRR estéo sujeitas a alteraco
Responsabilidade sem aviso prévio.

Instrugdes de Estas Instrugdes de Seguranga incluem informagdes de seguranga importantes
Seguranca sobre a instalacéo, utilizacéo e manutengao.

A

Este produto nédo se destina a instalagdo permanente.

Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a terra.
Desligue-o sempre da alimentagdo antes da limpeza ou substituicdo do
fusivel.

NAO olhe para a fonte de luz quando o produto est4 ligado.
Certifique-se de que o cabo de alimentagdo nédo esta desgastado nem
danificado.

Nunca desligue este produto da alimentacdo ao puxar ou esticar o cabo
de alimentag&o.

Numa instalacéo suspensa deste produto, utilize sempre um cabo de
seguranca.

NAO permita a presenca de materiais inflaméveis junto da unidade
durante o seu funcionamento.

NAO toque neste produto aquando do funcionamento do mesmo, pois
podera estar quente.

A tensdo da tomada a qual ira ligar este produto deve estar no intervalo
indicado no autocolante ou painel posterior do produto.

Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! (IP20) Para
evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este produto
a chuva nem humidade.

Instale sempre este produto num local com ventilacdo adequada, a pelo
menos 50 cm (20 pol.) das superficies adjacentes.

Certifique-se de que nao estdo obstruidas quaisquer ranhuras de
ventilacdo do corpo da unidade.

Nunca ligue este produto a um regulador da intensidade da luz nem a
um reostato.

Substitua o fusivel por um do mesmo tipo e classificagéo.

Transporte este produto APENAS com as pegas ou suportes de
montagem/suspensao.

A temperatura maxima ambiente é 40 °C (104 °F). Néo utilize este
produto em ambientes com temperaturas superiores.

Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizacéo
imediatamente.

NAO abra este produto. Ndo contém quaisquer pegas passiveis de
manutencao.

Para eliminar desgaste desnecessario e aumentar a respectiva vida util,
durante os periodos de néo utilizagdo deve desligar o produto da
alimentacdo através de um disjuntor ou desconectando-o.
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Contacto Fora dos E.U.A., Reino Unido, Irlanda, México ou Bélgica, entre em contacto
com o seu distribuidor para solicitar assisténcia ou devolver um produto. Aceda
a www.chauvetlighting.com para obter informagdes de contacto.

Contelddo - Intimidator™ Spot LED 350 - Cabo de alimentaco
Suporte de suspensio com - Cartdo de garantia
equipamento de montagem - Guia de referéncia rapida

Para Comecar Desembale o Intimidator™ Spot LED 350 e certifique-se de que recebeu todas
as pegas em bhoas condigBes. Se a caixa ou contelidos aparentarem estar
danificados, notifique imediatamente a transportadora e ndo a Chauvet.

Descrigao do O Intimidator™ Spot LED 350 é uma luz de cabeca mével com LED que possui

Produto Y foco motorizado para efeitos de globo nitidos. Macros de movimento

integradas e fungdes movimento no escuro que minimizam o tempo de

programagdo e programas automaticos que permitem geral facilmente
espectaculos.

Entrada
DMX

Entrada Alim.  SUP- Fusiveis

Saida Alim.

|
i

]il c 2 e
= Painel
) Posterior
Descrigcdo Geral
— —

o

S \ L

ﬁ 2 ri-'lk‘-. EE

Lt =) ° \
o7 /97 Painel '__[]
Anel de Frontal
Seguranca

Painel de Controlo
e Menu com BotGes

Alim entag a0 CA Este produto possui uma fonte de alimentacdo de intervalo automatico que pode
funcionar num intervalo de tensdo de entrada de 100~240 VVCA, 50/60 Hz.
Para eliminar desgaste desnecessario e aumentar a respectiva vida util,
A durante os periodos de ndo utilizacdo deve desligar o produto da
alimentacéo através de um disjuntor ou desconectando-o.
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Interligac&@o de Pode ligar até 3 unidades Intimidator™ Spot LED 350 a 120 VCA e 7 unidades
Alimentacéo 2 230 VCA. Este nimero nunca deve ser excedido.

Substituicdo do 1. Desligue o produto da alimentagéo.
Fusivel 2. Utilizando uma chave de fendas de cabega chata, desaperte o suporte de
fusiveis e retire-o.

3. Retire o fusivel queimado do suporte e substitua por um fusivel com o
mesmo tipo e classificacéo.

4. Volte a colocar o suporte de fusiveis e volte a ligar a alimentacao.

Instal ac A0 Antes de instalar este produto, leia as Instrucdes de Seguranca.

® ®

Fixacdo do Suporte (x2)

Diagrama de
Instalacéo

Pés de Borracha (x4)
Ponto de Fixac¢do do Anel de

Ao utilizar apenas uma bragadeira de montagem com este equipamento,
A deve utilizar uma bragadeira com um émbolo retractil para evitar o
desaperto acidental.

Descrigao do Botao Funcéo
. <MODE/ESC> | Sai da fungdo ou menu actual
Painel de Des| . i@ d :
<UP> esloca-se para cima na lista de menus e aumenta o
Controlo valor numérico numa funcéo
<DOWN> Desloca—sc::‘ para baixo na I~|sta de menus e diminui o
valor numérico numa fungéo
Activa o0 menu exibido actualmente ou define o valor
<ENTER> ) ~ )
seleccionado actualmente na fungéo seleccionada

Interli gac a0 O Intimidator™ Spot LED 350 pode trabalhar com um controlador DMX
DM quando se encontra ligado a ligagdes da série DMX. As instrucdes para a ligacéo
e configuracéo deste produto para a operagdo DMX encontram-se no Manual de
Utilizador. Se ndo estiver familiarizado com o DMX, transfira 0 DMX Primer a
partir de www.chauvetlighting.com.
Enderego de Para garantir um acesso total a todos os canais em cada modo DMX, o enderego
Arranque DMX mais elevado recomendado é 499.

Ligacao O Intimidator™ Spot LED 350 utiliza a ligagéo de dados DMX para 0 seu modo
Principal/ Principal/Secundario. As instrugdes para a ligacdo e configuracdo deste produto
Secundaria para a operacéo Principal/Secundario encontram-se no Manual de Utilizador.
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Opcoes de Menu

Nivel Principal Niveis de Programagéo Descricao
Endere¢co DMX 001-512 Define o endereco de arranque de DMX
SLAv (Son) Modo de funcionamento secundario
Modos de NASL (SLoU) Modo automatico, programa lento
Funcionamento NAFA (FASt) Modo automético, programa rapido
NStS (SrUn) Modo de activacdo de som
Desjoqamento PAN Operacéo de deslocamento panoramico
Deslocamento Panoramico Normal normal
Panoramico Deslocamento ¢ PAR Inverte a operagédo de deslocamento
Panoramico Inverso panoramico
. ~ Inclinagdo Normal tiL Operacéo de inclinagdo normal
Inclinagéo - ~ - = —
Inclinagéo Inversa rtiL Inverte a operagédo de inclinagéo
Visor V_|sor Normal d|$ Altera a posi¢éo do texto do visor LCD
Visor Inverso rdis
Modo de Canais MMooddoodde;;g;naaiuss 1;5: Selecciona a personalizagdo DMX
Deslocamento
Intervalo de Panoramico de 540° PAS4
Deslocamento Deslocamento PA36 Selecciona as intervalo do &ngulo de
Panoramico Panoramico de 360° deslocamento panoramico
Manual Deslocamento
Panoramico de 180° PA18
Inclinagéo de 270° Ti27 . . .
I_nter\falo de Inclinacao de 180° Tiis Sel(_eccuzna as intervalo do angulo de
Inclinagdo Manual - — - inclinacéo
Inclinagéo de 90° Ti9
Repor rESt Repde o aparelho
Carregar LoAd Carrega as predefinicdes de fabrica
Valores DMX
14-Canais_ Canal |Funcdo Valor |Percentagem/Defini¢ao
1 [peslecamento |00 6 255 | 0-540°
Deslocamento
2 Panoramico 000 © 255 | Controlo preciso do deslocamento panoramico
Preciso
3 Inclinagéo 000 © 255 |0-270°
4 Inclinagéo Precisa | 000 & 255 | Controlo preciso da inclinagéo
5 |vecisade 000 & zos yeleciate s nelnacaciesiocamerto
000 & 006 | Branco
007 & 013 | Amarelo
014 & 020 | Cor-de-rosa
6 Roda de Cores 021 & 027 |Verde
028 & 034 | Vermelho
035 O 041 |Azul claro
042 & 048 | Verde calipso
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Valores DMX (cont.)

14-Canais_Cana

Funcéo

Valor

Percentagem/Defini¢ao

(cont.)

Roda de Cores

049 &S 055

Laranja

056 © 063

Azul escuro

064 S 070

Branco e amarelo

071 & 077

Amarelo e cor-de-rosa

078 & 084

Cor-de-rosa e verde

085 & 091

Verde e vermelho

092 S 098

Vermelho e azul claro

099 & 105

Azul claro e verde calipso

106 © 112

Verde calipso e laranja

113 & 119

Laranja e azul escuro

120 & 127

Azul escuro e branco

128 & 191

Arco-iris com ciclo de cores com incrementos de
velocidade

192 & 255

Arco-iris com ciclo de cores inverso com
incrementos de velocidade

Roda do Globo

O
®

31239

515 16-23 34--31

4i-47 48-55 H5-63

064 © 071

Batida 7 do globo, de lento para rapido

072 & 079

Batida 6 do globo, de lento para rapido

080 &S 087

Batida 5 do globo, de lento para rapido

088 & 095

Batida 4 do globo, de lento para rapido

096 & 103

Batida 3 do globo, de lento para rapido

104 S 111

Batida 2 do globo, de lento para rapido

112 & 119

Batida 1 do globo, de lento para rapido

120 & 127

Aberto

128 & 191

Efeito de ciclo com incrementos de velocidade

192 & 255

Efeito de ciclo inverso com incrementos de
velocidade

Rotacédo de Globo

000 &S 063

Indexagéo

064 © 147

Efeito de rota¢&o com incrementos de velocidade

148 © 231

Efeito de rotag&o inverso com incrementos de
velocidade

232 © 255

Oscilagéo do globo

Prisma

000 &S 007

Aberto

008 & 012

Prima ligado

013 & 130

Rotac&o do prisma com incrementos de
velocidade

131 & 247

Rotag&o do prisma inverso com incrementos de
velocidade

248 © 255

Efeito do prisma
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Valores DMX (cont.)
14-Canais__Canal |Funcéo Valor |Percentagem/Defini¢cao

(C ont ) 10 Foco 000 & 255 | Foco do motor, afastamento para aproximagéo

Regulador da

11 Intensidade da Luz

000 & 255 | 0-100%

000 & 003 |Fechado

004 & 007 | Aberto

- Efeito do sinal de validagdo com incrementos de
12 Obturador 008 © 076 velocidade

077 & 145 | Sinal de validagdo por impulsos

146 & 215 | Obturador aleatério

216 & 255 | Aberto

000 & 007 | Sem fungdo

Indisponiveis durante o deslocamento

008 © 015 | 2 noramicofinclinago

Indisponiveis durante o movimento da roda de

016 & 023 cores

Indisponiveis durante o movimento da roda do

024 S 031
globo

Desactivar indisponibilidade durante o
032 & 039 | deslocamento panoramico/inclinagédo/movimento
da roda de cores

Desactivar indisponibilidade durante o
040 & 047 |deslocamento panoramico/inclinagédo/movimento

& da roda do globo
13 Funcgdes de 9

Controlo 048 & 055 Des:':lctlvar indisponibilidade ao mover todas as
opcdes

056 & 095 | Sem fungédo

096 & 103 | Repor deslocamento panoramico

104 S 111 |Repor inclinagédo

112 &S 119 |Repor roda de cores

120 & 127 |Repor roda do globo

128 & 135 | Repor a rotagéo do globo

136 & 143 | Repor o prisma

144 S 151 |Repor o foco

152 &S 159 | Repor todos os canais

160 S 255 | Sem funcéo

000 & 007 | Sem fungdo
Macros de

14 008 & 135 | Movimentos automaticos 1-8

Movimento — - -
136 & 255 | Movimentos activagéo de som 1-8
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Valores DMX (cont.)

8-Canais__Canal |Funcao Valor |Percentagem/Defini¢cao
Deslocamento , o
1 Panoramico 000 & 255 |0-540
2 Inclinagao 000 & 255 |0-270°

000 &S 006 |Branco

007 & 013 [ Amarelo

014 & 020 | Cor-de-rosa

021 & 027 |Verde

028 & 034 | Vermelho

035 & 041 | Azul claro

042 & 048 | Verde calipso

049 & 055 |Laranja

056 & 063 [ Azul escuro

064 & 070 |Branco e amarelo

3 Roda de Cores 071 & 077 | Amarelo e cor-de-rosa

078 & 084 | Cor-de-rosa e verde

085 & 091 | Verde e vermelho

092 & 098 | Vermelho e azul claro

099 & 105 | Azul claro e verde calipso

106 & 112 | Verde calipso e laranja

113 & 119 | Laranja e azul escuro

120 & 127 | Azul escuro e branco

Arco-iris com ciclo de cores com incrementos de

128 6 191 velocidade

Arco-iris com ciclo de cores inverso com

192 6 255 incrementos de velocidade
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Valores DMX (cont.)
8-Canais__Canal |Funcéo

Valor

| Percentagem/Defini¢ao

(cont.)

4 Roda do Globo

O
®

®

16-23 -3

® @

48-55 663

&
®

447

064 O 071

Batida 7 do globo, de lento para rapido

072 & 079

Batida 6 do globo, de lento para rapido

080 &S 087

Batida 5 do globo, de lento para rapido

088 & 095

Batida 4 do globo, de lento para rapido

096 & 103

Batida 3 do globo, de lento para rapido

104 S 111

Batida 2 do globo, de lento para rapido

112 & 119

Batida 1 do globo, de lento para rapido

120 & 127

Aberto

128 & 191

Efeito de ciclo com incrementos de velocidade

192 & 255

Efeito de ciclo inverso com incrementos de
velocidade

5 Rotacédo de Globo

000 &S 063

Indexagéo

064 © 147

Efeito de rotag&o com incrementos de
velocidade

148 © 231

Efeito de rotag&o inverso com incrementos de
velocidade

232 © 255

Oscilagéo do globo

6 Prisma

000 &S 007

Aberto

008 & 012

Prima ligado

013 & 130

Rotac&o do prisma com incrementos de
velocidade

131 & 247

Rotag&o do prisma inverso com incrementos de
velocidade

248 © 255

Efeito do prisma

7 Foco

000 & 255

Foco do motor, afastamento para aproximagéao

8 Obturador

000 &S 003

Fechado

004 &S 007

Aberto

008 & 076

Efeito do sinal de validagdo com incrementos de
velocidade

077 © 145

Sinal de validag&o por impulsos

146 S 215

Obturador aleatério

216 © 255

Aberto
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Informazioni La Guida Rapida di Intimidator™ Spot LED 350 contiene informazioni di base

sulla Guida

sul prodotto quali montaggio, opzioni menu e valori DMX. Per maggiori
dettagli, scaricare il Manuale Utente dal sito www.chauvetlighting.com.

Esclusione di Leinformazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere

Responsabilita

modificate senza preavviso.

Note di Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti circa il montaggio, I'uso

Sicurezza

A

e la manutenzione.

Questa apparecchiatura non é progettata per installazione permanente.
Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a
terra e protetto.

Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare sempre
I'unita dall'alimentazione elettrica.

NON guardare la sorgente luminosa quando l'unita € in funzione.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.
Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica
tirando o strattonando il cavo.

Per il montaggio in alto dell'unita utilizzare SEMPRE un cavo di sicurezza.
NON collocare materiale infiammabile vicino all'unita mentre € in
funzione.

NON toccare I'unita durante il funzionamento perché potrebbe essere
molto calda.

La tensione della presa a muro cui si collega I'apparecchiatura deve
trovarsi entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello posteriore.
Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni (IP20)!
Per evitare il rischio di incendio o di folgorazione non esporre
I'apparecchiatura alla pioggia o all'umidita.

Montare sempre I'unita in posizione ben ventilata, ad almeno

50 cm. (20") da qualsiasi superficie.

Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.
Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato

Sostituire il fusibile con un altro dello stesso tipo e classe.

Prendere e trasportare I'unita SOLTANTO dalla staffa per il montaggio
sospeso o dalle maniglie.

Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non
utilizzare I'apparecchiatura a temperature superiori.

In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere immediatamente
I'utilizzo.

NON aprire l'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.

Per evitare un consumo inutile ed aumentare la durata, durante i periodi
di non utilizzo disconnettere completamente il prodotto
dall'alimentazione con l'interruttore o scollegando il cavo.
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Contatti Per richiedere assistenza o restituire I'apparecchiatura, al di fuori di Stati Uniti,
Regno Unito, Irlanda, Messico o Benelux, contattare il distributore locale. Per
informazioni sui contatti, visitare il sito Web www.chauvetlighting.com.

Che cosa e - Intimidator™ Spot LED 350 - Cavo di alimentazione
- Staffa per montaggio sospeso con - Scheda di garanzia
Incluso o : _ _
relativi accessori - Guida Rapida

Per Iniziare Disimballare Intimidator™ Spot LED 350 ed accertarsi di aver ricevuto tutti i
componenti integri. Se l'imballo appare danneggiato, farlo immediatamente
presente al trasportatore e non a Chauvet.

Descrizione de| Intimidator™ Spot LED 350 & un proiettore a testa mobile a LED con messa a
Prodotto fuoco motorizzata per nitidi effetti gobo. Le macro di effetti integrate e le
caratteristiche move-in-black riducono il tempo di programmazione, mentre i

programmi auto generano facili show.

Portafusibile
Ingresso Ingresso
Alimentazione DMX
Uscita
Alimentazione

B — — |
T %
1) .
|l H -
|-'|II'I . DZ = |':-.
i ; ==
|'I|'l|I ":I lﬂ @ E/.:
0/
Pannello
Informazioni Posteriore

Generali

Anteriore
Anello di
Sicurezza Pannello di
Controllo e Menu
Pulsante
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Alimentazione Questa apparecchiatura e dotata di alimentatore a commutazione automatica con
CA tensione in ingresso di 100~240 V CC - 50/60 Hz.

periodi di non utilizzo disconnettere completamente il prodotto
dall'alimentazione con I'interruttore o scollegando il cavo.

Collegamento E possibile collegare fino a 3 unita Intimidator™ Spot LED 350 a 120 V CA
oppure 7 unita a 230 V CA. Non superare mai il numero massimo di
collegamenti unita.

Sostituzione 1. Scollegare l'unita dall'alimentazione elettrica.
Fusibile 2. Utilizzando un giravite a testa piatta, allentare il portafusibile e tirarlo
verso l'esterno.
3. Rimuovere il fusibile bruciato e sostituirlo con uno identico.
4. Reinserire il portafusibile e ricollegare I'alimentazione elettrica.
Mo ntaggio Prima di montare l'unita, leggere le Note di Sicurezza.

O ®

i Per evitare un consumo inutile ed aumentare la durata, durante i

Attacco Staffa (x2)
L ®
Schema 0 l
di Montaggio Punto di Ancoraggio Anello e ® |
di Sicurezza \\
Piedino in Gomma (x4) / @ @

morsetto, & necessario utilizzare un morsetto con prigioniero per evitare
che si allenti accidentalmente.
Descrizione del Pulsante | Funzione
Pannello di <MODE/ESC> | Consente d? uscire dgl menu o dalla funzione corr\ente'
Consente di spostarsi verso l'alto nell'elenco menu e di
Controllo <up> aumentare il valore numerico all'interno di una funzione
<DOWN> Consente di spostarsi verso il basso nell'elenco menu e di
diminuire il valore numerico all'interno di una funzione
Consente di attivare il menu visualizzato o impostare il
valore selezionato nella funzione selezionata
Coll egamento Intimidator™ Spot LED 350 puo funzionare con un controller DMX quando collegato
DMX tramite connessioni seriali DMX. Le istruzioni per il collegamento e la configurazione
di questa unita sono contenute nel Manuale Utente. Se non si ha familiarita con il
DMX, scaricare DMX Primer all'indirizzo www.chauvetlighting.com
Indirizzo Iniziale Per assicurare il completo accesso a tutti i canali in ciascuna modalita DMX,
l'indirizzo maggiormente raccomandato & 499.
Collegamento In modalita Master/Slave, Intimidator™ Spot LED 350 utilizza il collegamento
Master/Slave dati DMX. Le istruzioni per il collegamento e la configurazione di questa unita
per il funzionamento Master/Slave sono contenute nel Manuale Utente.

i Quando per il montaggio di questa apparecchiatura si utilizza un solo

<ENTER>
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Opzioni del Menu

Livello Principale Livelli di Programmazione Descrizione
Indirizzo DMX 001-512 Imposta l'indirizzo DMX iniziale
SLAv (Son) Modalita di funzionamento Slave
Modalita di NASL (SLoU) Modalita automatica, Programma lento
Funzionamento NAFA (FASt) Modalita automatica, Programma veloce
NStS (SrUn) Modalita Sound Active
Rotazione R,\?;?;:glle PAN Funzionamento in rotazione normale
Rotazione Inversa r PAn Funzionamento in rotazione inversa
Bk'l;mdegglo tiL Funzionamento in brandeggio normale
Brandeggio ormale.
Brandeggio rtiL Funzionamento in brandeggio inverso
Inverso
Display %ISSF;';); T‘:\:g::loe rdt;iSS Cambia la posizione del testo del display LCD
Modalita Canale '\:Ac:)dda;:it;l;g;nj:l 1;8_"_' Seleziona la funzione DMX
. Rotazione 540° PA54
Rotaczai?)r::enla:rlmuale Rotaz?one 360° PA36 Selezionare il gamma di angolo di rotazione
Rotazione 180° PA18
Gamma di Brandeggio 270° Ti27
Brandeggio Brandeggio 180° Til8 Selezione il gamma di angolo di brandeggio
Manuale Brandeggio 90° Ti9
Reimpostazione rESt Reimposta I'apparecchiatura
Caricamento LoAd Carica impostazioni standard
Valori DMX
14-CH_Canale |Funzione Valore [Percentuale/lmpostazione
1 Rotazione 000 & 255 |0-540°
2 Rotazione Fine 000 & 255 | Controllo fine della rotazione
3 Brandeggio 000 © 255 |0-270°
4 Brandeggio Fine | 000 & 255 | Controllo fine del brandeggio
5  |Velocita 000 & 255 éﬂ%ce'tlﬁcrgtgzlxgbra”degg'o
000 & 006 | Bianco
007 & 013 | Giallo
014 & 020 |Rosa
021 & 027 |Verde
028 © 034 |Rosso
035 & 041 |Blu chiaro
6  |Ruota Colore 042 & 048 |Verde Kelly
049 & 055 | Arancio
056 © 063 | Blu scuro
064 S 070 |Bianco + Giallo
071 & 077 |Giallo + Rosa
078 © 084 |Rosa + Verde
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Valori DMX (continua)

14-CH_Canale

Funzione

Valore

Percentuale/lmpostazione

(continua)

Ruota Colore

085 & 091

Verde + Rosso

092 S 098

Rosso + Blu chiaro

099 & 105

Blu chiaro + Verde Kelly

106 © 112

Verde Kelly + Arancio

113 & 119

Arancio + Blu scuro

120 & 127

Blu scuro + Bianco

128 & 191

Arcobaleno di colori ciclico a velocita crescente

192 & 255

Arcobaleno di colori inverso a velocita crescente

Ruota Gobo

O

0--7

®

31239

®

16-23 11

id
© ® @

4047 48-55 6-03

064 S 071

Oscillazione gobo 7, da lenta a veloce

072 & 079

Oscillazione gobo 6, da lenta a veloce

080 &S 087

Oscillazione gobo 5, da lenta a veloce

088 & 095

Oscillazione gobo 4, da lenta a veloce

096 & 103

Oscillazione gobo 3, da lenta a veloce

104 S 111

Oscillazione gobo 2, da lenta a veloce

112 & 119

Oscillazione gobo 1, da lenta a veloce

120 & 127

Aperto

128 & 191

Effetto ciclico a velocita crescente

192 & 255

Effetto ciclico inverso a velocita crescente

Rotazione Gobo

000 & 063

Indicizzazione

064 © 147

Effetto rotazione a velocita crescente

148 S 231

Effetto rotazione inversa a velocita crescente

232 © 255

Oscillazione gobo

Prisma

000 &S 007

Aperto

008 & 012

Prisma acceso

013 & 130

Rotazione prisma a velocita crescente

131 & 247

Rotazione prisma inversa a velocita crescente

248 & 255

Effetto prisma

10

Messa a Fuoco

000 & 255

Messa a fuoco motorizzata,
da zoom out a zoom in

11

Dimmer

000 & 255

0-100%

12

Otturatore

000 &S 003

Chiuso

004 &S 007

Aperto

008 & 076

Effetto stroboscopio a velocita crescente

077 © 145

Stroboscopio a impulsi

146 S 215

Otturatore casuale

216 © 255

Aperto
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Valori DMX (continua)

14-CH_Canale |Funzione Valore [Percentuale/lmpostazione

(COI’]ti nua) 000 & 007 | Nessuna funzione

008 & 015 | Blackout durante rotazione/brandeggio

016 & 023 |Blackout durante movimento ruota colore

024 & 031 | Blackout durante movimento ruota gobo

Disattivazione blackout durante

032 © 039 rotazione/brandeggio/movimento ruota colore

Disattivazione blackout durante

040 © 047 rotazione/brandeggio/movimento ruota gobo

Disattivazione blackout durante movimento di

048 S 055 tutte le opzioni
Fuzioni di p

13 Controllo 056 & 095 | Nessuna funzione

096 & 103 | Reimpostazione rotazione

104 S 111 | Reimpostazione brandeggio

112 &S 119 | Reimpostazione ruota colore

120 & 127 | Reimpostazione ruota gobo

128 &S 135 | Reimpostazione rotazione gobo

136 & 143 | Reimpostazione prisma

144 S 151 | Reimpostazione messa a fuoco

152 & 159 | Reimpostazione di tutti i canali

160 S 255 | Nessuna funzione

M " 000 & 007 | Nessuna funzione
14 acro d 008 & 135 | Movimenti automaticoda 1 a 8

Movimento - - .
136 & 255 | Movimenti Sound-Active 1 a 8

8-CH_Canale |Funzione Valore [Percentuale/lmpostazione
1 Rotazione 000 © 255 |0-540°

2 Brandeggio 000 © 255 |0-270°

000 & 006 |Bianco

007 & 013 | Giallo

014 & 020 [Rosa

021 & 027 |Verde

028 & 034 |Rosso

035 & 041 |Blu chiaro

042 & 048 | Verde Kelly

3 Ruota Colore 049 &S 055 |Arancio

056 & 063 |Blu scuro

064 &S 070 |Bianco + Giallo

071 & 077 | Giallo + Rosa

078 & 084 |Rosa + Verde

085 & 091 | Verde + Rosso

092 & 098 [Rosso + Blu chiaro

099 & 105 |Blu chiaro + Verde Kelly
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Valori DMX (continua)

8-CH_Canale |Funzione Valore [Percentuale/lmpostazione
(COI’]ti n ua) 106 & 112 | Verde Kelly + Arancio
113 & 119 | Arancio + Blu scuro
3 Ruota Colore 120 & 127 | Blu scuro + Bianco
128 & 191 | Arcobaleno di colori ciclico a velocita crescente
192 & 255 | Arcobaleno di colori inverso a velocita crescente
O & @ ¢
32-39 4047 48-55 $6-63
064 & 071 | Oscillazione gobo 7, da lenta a veloce
4 Ruota Gobo 072 & 079 | Oscillazione gobo 6, da lenta a veloce
080 & 087 | Oscillazione gobo 5, da lenta a veloce
088 & 095 | Oscillazione gobo 4, da lenta a veloce
096 & 103 | Oscillazione gobo 3, da lenta a veloce
104 S 111 | Oscillazione gobo 2, da lenta a veloce
112 & 119 | Oscillazione gobo 1, da lenta a veloce
120 & 127 | Aperto
128 & 191 | Effetto ciclico a velocita crescente
192 & 255 | Effetto ciclico inverso a velocita crescente
000 & 063 |Indicizzazione
. 064 & 147 | Effetto rotazione a velocita crescente
5 Rotazione Gobo — - - —
148 & 231 | Effetto rotazione inversa a velocita crescente
232 & 255 | Oscillazione gobo
000 & 007 | Aperto
008 & 012 | Prisma acceso
6 Prisma 013 & 130 | Rotazione prisma a velocita crescente
131 &S 247 | Rotazione prisma inversa a velocita crescente
248 O 255 | Effetto prisma
7 Messa a Fuoco 000 & 255 Messa a fuoco motor!zzata,
da zoom out a zoom in
000 & 003 | Chiuso
004 & 007 | Aperto
008 & 076 | Effetto stroboscopio a velocita crescente
8 Otturatore — —— -
077 & 145 | Stroboscopio a impulsi
146 & 215 | Otturatore casuale
216 O 255 | Aperto
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O
Przewodniku

Oswiadczenie

Wskazdowki

Bezpieczenstwa

A

Intimidator™ Spot LED 350 Quick Reference Guide (QRG) zawiera
podstawowe informacje o produkcie takie jak montaz, opcje menu oraz wartosci
DMX. Szczegdlowe informacje znajduja si¢ w instrukcji obslugi na stronie
www.chauvetlighting.com.

Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie (QRG) podlegaja
zmianie bez powiadomienia.

Ponizsze wskazowki zawieraja wazne informacje dotyczace montazu, uzycia i
konserwacji.

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do statego montazu.

Produkt nalezy podtaczy¢ JEDYNIE do uziemionego i zabezpieczonego
obwodu.

Przed czyszczeniem lub wymiang bezpiecznika nalezy zawsze odtaczy¢
produkt od zasilania.

NIE nalezy patrze¢ na zrodto $wiatta, gdy produkt jest wiaczony.

Nalezy upewnic¢ si¢ czy przewod zasilajacy nie jest zagnieciony lub
uszkodzony.

Nigdy nie nalezy odlacza¢ produktu od zasilania, ciagnac lub szarpigc za
przewdd zasilajacy.

Podczas montazu produktu na gorze nalezy uzy¢ kabla bezpieczenstwa.
NIE nalezy kta$¢ materiatow tatwopalnych w poblizu wiaczonego produktu.
NIE nalezy dotykac produktu, gdy jest wiaczony, poniewaz moze by¢
nagrzany.

Napigcie wyjscia, do ktorego podtaczony jest produkt powinno by¢ o
warto$ci podanej na naklejce lub panelu tylnym produktu.

Produkt jest przeznaczony jedynie do obstugi w pomieszczeniach
zamknietych! (IP20) Aby uniknaé ryzyka pozaru lub porazenia nie nalezy
wystawiac go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Nalezy zawsze montowac produkt w miejscu z odpowiednia wentylacja
przynajmniej 20 cali (50 cm) w odlegtosci od przylegtych powierzchni.
Nalez upewnic si¢ czy zaden z otwordw wentylacyjnych na obudowie
produktu nie jest zapchany.

Nigdy nie nalezy podtacza¢ produktu do $ciemniacza lub rezystora.
Nalezy wymieni¢ bezpiecznik o tej samej wartosci i rodzaju.

Przenoszac produkt nalezy uzy¢ JEDYNIE uchwytow mocujacych/ do
zawieszania.

Maksymalna temperatura otoczenia to 104 °F (40 °C). Nie nalezy uzywac
produktu w wyzszych temperaturach.

W przypadku powaznych probleméw z obshuga produktu nalezy
niezwlocznie zaprzestac jego dalszego uzytkowania.

NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera zadnych czgsci do
serwisowania przez uzytkownika.

W celu wyeliminowania niepotrzebnego zuzycia oraz wydtuzenia
trwatosci urzadzenia, nalezy odlaczy¢ je catkowicie od zrodta zasilania
poprzez przetaczenie bezpiecznika lub wyciagniecie wtyczki z gniazda
zasilania w czasie, gdy urzadzenie nie jest uzywane.
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Kontakt Poza Stanami Zjednoczonymi, Zjednoczonym Krolestwem, Irlandia,
Meksykiem lub Benelux w celu uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy
skontaktowac¢ si¢ z dystrybutorem na terenie danego kraju. Dalsze informacje
kontaktowe na stronie www.chauvetlighting.com.

Co Wchodzi w - Intimidator™ Spot LED 350 - Przewdd zasilajacy
Sklad Zestawu Obejma do podwieszeniawraz z - Karta gwarancyjna
zestawem montazowy - Praktyczny przewodnik

Na Poczqtku Nalezy rozpakowac¢ Intimidator™ Spot LED 350 i upewnic si¢ czy otrzymaliscie
Panstwo wszystkie czg$ci w dobrym stanie. Jezeli opakowanie lub jego
zawarto$¢ wydaja si¢ by¢ uszkodzone, nalezy niezwlocznie powiadomi¢ o tym
przewoznika, a nie firm¢ Chauvet.

Op|s Produktu Intimidator™ Spot LED 350 to lampa LED z ruchoma glowa , ktora posiada
funkcje¢ sterowanej ostrosci dla osiagniecia efektow gobo. Wbudowane makra
efektu i czarne elementy “move-in” minimalizuja czas programowania, a dzigki

auto programom mozna stworzy¢ tatwe pokazy.

vz . o] ZaCiSk o] vz .
Wyijscie Wejscie Bezpiecznika Wejscie Wyijscie
Zasilania Zasilania DMX DMX

Ogadlny opis
Produktu

i ] //Eo_po \ E
Wyl < A CA R

- TT Panel 7
Petla Przedni

Bezpieczenstwa Panel Sterownia i
Przycisk Menu

Moc AC Produkt posiada automatyczne przelaczanie zakresu zasilania, ktore pozwala na

dziatanie produktu przy napigciu wejsciowym 100~240 VAC, 50/60 Hz.
W celu wyeliminowania niepotrzebnego zuzycia oraz wydluzenia
trwalosci urzadzenia, nalezy odlaczy¢ je calkowicie od Zrodta zasilania
poprzez przelaczenie bezpiecznika lub wyciagniecie wtyczki z gniazda
zasilania w czasie, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

Podtaczenie Mozecie Panstwo podlaczyé do 3 produktéw Intimidator™ Spot LED 350 o napieciu

Produktéw 120 VAC7 jednostek o napieciu 230 VAC. Nie nalezy przekracza podanej liczy.
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Wym iana 1. Odtaczyé produkt od zasilania.
Bezpiecznika 2. Przy uzyciu koficowki $rubokreta z ptaska gtowka obluzowaé zacisk
bezpiecznika i wyciagnac.
3. Usuna¢ spalony bezpiecznik z zacisku z przodu pokrywy
bezpieczenstwa i wymieni¢ na nowy o doktadnie tym samym rodzaju i
wartosci.

4. Wlozy¢ uchwyt bezpiecznika i ponownie wlaczy¢ zasilanie.

Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy przeczyta¢ wskazowki bezpieczenstwa.

Podtaczenie Uchwytu

Rysunek Montazu
Produktu

Gumowe Stopki(x4)

Podtaczenie Petli

produktu nalezy upewni¢ sie, ze zacisk posiada Srube uwieziona, ktéra

i Przy wykorzystaniu tylko jednego zacisku montazowego dla tego
zapobiega przypadkowemu poluzowaniu sie.

OpiS Panelu Przycisk Funkcja

<MODE/ESC> |Wychodzi z biezacej opcji menu

Sterowania <UP> Przechodzi w gére po liscie menu oraz zwigksza warto$¢
numeryczng w funkgiji
<DOWN> Przechodzi w dét po liscie menu oraz obniza warto$¢

numeryczng w funkcji

<ENTER> Wigcza opcje menu lub wybrang wartosé

Po]aczen ie DM X Intimidator™ Spot LED 350 moze wspotpracowac z kontrolerem DMX, gdy jest
podlaczony za pomoca potaczen seryjnych DMX. Polecenia odnosnie
podtaczenia i konfiguracji produktu w celu obstugi system DMX znajduja si¢ w
instrukcji obstugi. Jezeli nie znacie Pafstwo systemu DMX, DMX Primer
znajduje si¢ na stronie www.chauvetlighting.com.

Adres W celu zapewnienia pelnego dostepu do wszystkich kanaléw w kazdym trybie
Poczatkowy DMX najbardziej zalecanym adresem DM jest 499.

Potaczenie Intimidator™ Spot LED 350 wykorzystuje potaczenie danych DMX dla swojego
Master/Slave trybu Master/Slave. Polecenia odnosnie podtaczenia i konfiguracji produktu w
celu obstugi Master/Slave znajduja si¢ w instrukcji obstugi.
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Opcje Menu
Gtéwny Poziom Poziomy Programowania Opis
Adres DMX 001-512 Ustawia adres poczgtkowy DMX
SLAv (Son) Tryb operacyjny Slave

Tryby Operacyjne

NASL (SLoU)

Tryb automatyczny, program wolny

NAFA (FASt)

Tryb automatyczny, program szybki

NStS (Srun) Tryb reakcji na dzwiek (Sound-Active)
Pan Normal Pan PAN Obstuga Normal Pan
Inverse Pan r PAn Obstuga Inverse Pan
Tilt Normal Tilt tiL Obstuga Normal Tilt
Inverse Tilt rtiL Obstuga Inverse Tilt
Wy_s’wietlacz dis
Wyswietlacz Funkq’a l.\lormalna Zmiana lokalizacji tekstu wys$wietlacza LCD
Wyswuatlacz r dis
Funkcja Intensywna
Tryb Kanatow 1::/ybbl;: _KK::;:):; 184 C(::I:' Wybiera osobowo$¢ DMX
Pan 540° PA54
Ma”“a::”;]zakres Pan 360° PA36 Wybierz Zakres pan kata
Pan 180° PA18
Tilt 270° Ti27
Maryaine Zakres Tilt 180° Ti18 Wybierz Zakres kata Przechylu
rzechytu - -
Tilt 90° Ti 9
Reset rESt Ponownie ustawia urzagdzenie
Ustawienie LoAd Przechodzi na ustawienia fabryczne
Wartosci DMX
14-CH__Kanat |Funkcja Wartos¢ |Procent/Ustawienia
1 Pan 000 & 255 | 0-540°
2 Fine Pan 000 & 255 cl;ontrola dla doktadnego pozycjonowania (Fine)
a Pan
3 Tilt 000 & 255 |0-270°
4 Fine Tilt 000 & 255 cl;z;n_}_riﬁla dla doktadnego pozycjonowania (Fine)
5 Predkosé 000 & 255 | Predkos¢ Pan/Tilt (szybki do wolny)
000 & 006 | Biaty
007 © 013 | Zotty
014 S 020 | R6zowy
021 S 027 | Zielony
6 Kolor Kota 028 & 034 | Czerwony
035 & 041 | Jasnoniebieski
042 O 048 | Intensywny Zéttozielony
049 & 055 | Pomaranczowy
056 S 063 | Ciemnoniebieski
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Wartosci DMX (kont.)

14-CH__Kanat |Funkcja Wartos¢ |Procent/Ustawienia

(kont.) 064 & 070 E.sl'my + zOI;Fy
071 & 077 ZOl’ty + Rozowy

078 & 084 | Rozowy + Zielony

085 & 091 | Zielony + Czerwony

092 & 098 | Czerwony + Jasnoniebieski

099 & 105 | Jasnoniebieski + Intensywnie Zéttozielony

6 Kolor Kota (kont.) 106 & 112 |Intensywny Zéttozielony+ Pomarariczowy

113 & 119 | Pomaranczowy + Ciemnoniebieski

120 & 127 | Ciemnoniebieski + Biaty

Tecza zmieniajgcych sie koloréw z zwiekszajaca

1286191 | _. .
sie predkoscig

Tecza zmieniajgcych sie koloréw w odwrotnej

192 & 255 e ; ) . e
kolejnosci z zwigkszajacy sie predkoscig

O ®

0-7 16-23 3

®
® ©® 0

32-39 4047 48-35 $h-63

064 & 071 |Gobo 7 shake, do wolny do szybki

072 & 079 | Gobo 6 shake, do wolny do szybki

7 Koto Gobo — -
080 & 087 | Gobo 5 shake, do wolny do szybki

088 & 095 | Gobo 4 shake, do wolny do szybki

096 & 103 | Gobo 3 shake, do wolny do szybki

104 S 111 |Gobo 2 shake, do wolny do szybki

112 & 119 | Gobo 1 shake, do wolny do szybki

120 & 127 | Otwarte

128 & 191 | Efekt kota z zwiekszajacy sie predkoscig

Odwrécony efekt kota z zwiekszajaca sie

192 6 255 predkoscig

000 &S 063 |Indeksowanie

064 O 147 | Efekt rotacji z zwigkszajgca sie predkoscig

8 Rotacja Gobo Odwrécony efekt rotacji z zwiekszajgcg sie

148 © 231 predkoscia

232 & 255 | Gobo bounce

000 & 007 | Otwarty

008 & 012 | Pryzmat wigczony

9 Pryzmat 013 & 130 | Rotacja pryzmatu z zwiekszajgca sie predkoscig
131 & 247 FC))r(é\évlr(%céz?aa rotacja pryzmatu z zwiekszajaca sie
248 & 255 | Efekt pryzmatu

10 Ostros¢ 000 O 255 | Ostros¢ sterowana, zoom out to zoom in

11 Sciemniacz 000 & 255 |0-100%
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PL

Wartosci DMX (kont.)

14-CH__Kanat

Funkcja

Wartos¢

Procent/Ustawienia

(kont.)

12

Shutter

000 &S 003

Zamknigty

004 &S 007

Otwarty

008 & 076

Efekt strobowania z zwigkszajacg sie predkoscig

077 & 145

Strobowanie pulsacyjne

146 © 215

Random Shutter

216 © 255

Otwarty

13

Funkcje
Sterowania

000 & 007

Brak funkcji

008 & 015

Wygaszanie podczas obracania pan/tilt

016 S 023

Wygaszanie podczas obracania kota koloru

024 S 031

Wygaszanie podczas obracania kota gobo

032 & 039

Uniemozliwienie wygaszania podczas obracania
panftilt/kota koloru

040 S 047

Uniemozliwienie wygaszania podczas obracania
pan/tilt/kota gobo

048 &S 055

Uniemozliwienie wygaszania podczas dziatania
wszystkich opcji

056 & 095

Brak funkcji

096 S 103

Reset pan

104 S 111

Reset tilt

112 & 119

Reset kota koloru

120 & 127

Reset kota gobo

128 © 135

Reset rotacji gobo

136 © 143

Reset pryzmatu

144 S 151

Reset ostrosci

152 & 159

Reset wszystkich kanatow

160 © 255

Brak funkcji

14

Makra Ruchu

Funkcja

000 & 007

Brak funkcji

008 & 135

Automatyczne ruchy 1-8

136 & 255

Wartos¢

Sound-Active ruchy 1-8

Procent/Ustawienia

8-CH Kanat
1

Pan

000 & 255

0-540°

2

Tilt

000 & 255

0-270°

Koto Koloru

000 &S 006

Biaty

007 & 013

Zotty

014 S 020

Roézowy

021 & 027

Zielony

028 & 034

Czerwony

035 & 041

Jasnoniebieski

042 S 048

Intensywny Zéttozielony

049 S 055

Pomaranczowy

056 & 063

Ciemnoniebieski

064 S 070

Bialy + Zotty

071 & 077

Zotty + Rozowy

078 © 084

Roézowy + Zielony
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PL

Wartosci DMX (kont.)
8-CH__Kanat |Funkcja

Wartos¢

Procent/Ustawienia

(kont.)

3 Koto Koloru (kont.)

085 & 091

Zielony + Czerwony

092 S 098

Czerwony + Jasnoniebieski

099 & 105

Jasnoniebieski + Intensywny Zéttozielony

106 © 112

Intensywny Zéttozielony + Pomaranczowy

113 & 119

Pomaranczowy + Ciemnoniebieski

120 & 127

Ciemnoniebieski + Biaty

128 & 191

Tecza zmieniajgcych sig koloréw z zwiekszajaca
sie predkoscig

192 & 255

Tecza zmieniajgcych sie koloréw w odwrotnej
kolejnosci z zwigkszajacy sie predkoscig

4 Koto Gobo

O

-7

®

31239

® ®
®

16-23 |
4047

064 S 071

Gobo 7 shake, od wolny do szybki

072 & 079

48-55 56-63
Gobo 6 shake, od wolny do szybki

080 &S 087

Gobo 5 shake, od wolny do szybki

088 & 095

Gobo 4 shake, od wolny do szybki

096 S 103

Gobo 3 shake, od wolny do szybki

104 © 111

Gobo 2 shake, od wolny do szybki

112 & 119

Gobo 1 shake, od wolny do szybki

120 & 127

Otwarty

128 & 191

Efekt kofa z zwigkszajacg sie predkoscig

192 & 255

Odwrotny efekt kota z zwiekszajaca sie
predkoscig

5 Rotacja Gobo

000 & 063

Indeksowanie

064 © 147

Efekt rotacji z zwigkszajgca sie predkoscig

148 & 231

Efekt odwrotnej rotacji z zwiekszajaca sie
predkoscig

232 & 255

Gobo bounce

6 Pryzmat

000 & 007

Otwarty

008 & 012

Pryzmat wtgczony

013 & 130

Rotacja pryzmatu z zwigkszajaca sie predkoscig

131 & 247

Rotacja odwréconego pryzmatu z zwigkszajgcg
sie predkoscig

248 & 255

Efekt pryzmatu

7 Ostros¢

000 & 255

Sterowanie ostroscig, zoom out do zoom in

8 Shutter

000 &S 003

Zamknigty

004 &S 007

Otwarty

008 & 076

Efekt strobowania z zwigkszajacg sie predkoscig

077 © 145

Strobowanie pulsacyjne

146 © 215

Random Shutter

216 © 255

Otwarty
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Over Deze
Handleiding

Disclaimer

Veiligheidsvoor-
schriften

A

De Intimidator™ Spot LED 350 Beknopte Handleiding (BH) bevat
basisinformatie over het product, zoals montage, menu-opties en DMX-waarden.
Download de gebruikershandleiding op www.chauvetlighting.com voor meer
informatie.
De informatie en specificaties in deze BH kunnen zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd.
Deze veiligheidsinstructies bevatten belangrijke informatie over de installatie, het
gebrmk en het onderhoud.
Dit product is niet bedoeld voor permanente installatie.
Sluit dit product UITSLUITEND op een geaard en beveiligd circuit.
Haal voor het vervangen van de zekering altijd de stekker van het
product uit het stopcontact.
KIJK NIET in de lichtbron wanneer het apparaat is ingeschakeld.
Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet knikt of beschadigd.
Koppel dit product nooit los van het stopcontact door aan het snoer te
trekken.
Gebruik een veiligheidskabel wanneer het product boven
lichaamshoogte wordt gemonteerd.
GEEN brandbare materialen in de buurt van de unit tijdens gebruik.
RAAK het product NIET AAN wanneer het in werking omdat het dan
heet zijn.
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De spanning van het stopcontact waarop u dit product aansluit moet
binnen het vermelde bereik op de sticker of achterkant van het product
zijn.
Het product is alleen voor gebruik binnenshuis! (IP20) Om risico op
brand of elektrische schokken te voorkomen, mag dit product niet aan
regen of vocht worden blootgesteld.
Monteer dit product altijd op een plek met voldoende ventilatie,
minstens 20 inch (50 cm) van de aangrenzende opperviakken.
Zorg ervoor dat er geen ventilatie-openingen van de behuizing van het
product worden geblokkeerd.
- Sluit dit product nooit aan op een dimmer of een regelweerstand.

® - Vervang de zekering met een andere zekering van hetzelfde type en met
dezelfde waarde.
Gebruik UITSLUITEND de ophang-/montagebeugel om dit product te
dragen.
De maximale omgevingstemperatuur bedraagt 104 °F (40 °C). Gebruik
dit product niet bij hogere temperaturen.
Stop in het geval van ernstige operationele problemen onmiddellijk met
het gebruik.
Open het product NIET. Het bevat geen te onderhouden onderdelen.
Sluit om onnodige slijtage te verhinderen en de levensduur te verlengen
tijdens periodes van niet-gebruik het product via stroomonderbreker of
de stekker volledig van stroom af.

Contact Van buiten de VS, Verenigd Koninkrijk, lerland, Mexico of Benelux, kunt u
contact opnemen met de distributeur of om ondersteuning vragen dan wel het
product retourneren. Ga naar www.chauvetlighting.com voor contactinformatie.

Wat is - Intimidator™ Spot LED 350 - Stroomkabel
; - Hangbeugel met - Garantiekaart
inb egrepen bevestigingsapparatuur - Beknopte handleiding

Oom Pak uw Intimidator™ Spot LED 350 a uit en zorg ervoor dat u alle onderdelen in
beq goede staat hebt ontvangen. Als de doos of inhoud beschadigd lijkt, stel dan de
€gInnen yenoerder onmiddellijk op de hoogte, niet Chauvet.
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Productbeschrijving De Intimidator™ Spot LED 350 een bewegende LED-koplamp die een
gemotoriseerde  focus heeft voor heldere gobo-effecten. Ingebouwde
effectmacro’s en move-in-black functies om de programmeertijd te
minimaliseren en automatische programma’s genereren eenvoudige shows.

Zekeringhouder
Stroomingang DMX-ingang

Vermogensuitgang — 1 DMX-uitgang

e
@

‘ = o)
¥ H\_E
7 Achterpaneel

Productoverzicht
—

Voorpaneel
Bedieningspaneel

en knopmen
Veiligheidslus pment
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AC-stroom Dit product heeft een auto-bereik voeding die kan werken met een
ingangsspanning van 100 tot 240 VAC, 50/60 Hz.
Sluit om onnodige slijtage te verhinderen en de levensduur te verlengen
A tijdens periodes van niet-gebruik het product via stroomonderbreker of
de stekker volledig van stroom af.

Power Linking Er kunnen 3 Intimidator™ Spot LED 350-producten bij 120 VAC of 7 eenheden
bij 230 VAC worden gekoppeld. You should never exceed this number.

Vervangen van 1. Ontkoppel het apparaat van de stroom.
de zekering 2. Gebruik een schroevendraaier met platte kop, maak de zekeringshouder los en
trek hem er recht uit.
3. Verwijder de doorgebrande zekering uit de houder en vervang deze door een
zekering van exact hetzelfde type en vermogen.
4. Plaats de zekeringhouder terug en steek de stekker er weer in.

ZB Ontkoppel het product van de stroom voordat u de zekering vervangt.

Mountage Lees alvorens dit product te monteren alle veiligheidsvoorschriften.
L

® ®

Beugelbestiging (x2)

[®] ®
. o O
Montagediagram Rubberen voetjes (x4)
van het product _n _a

Bevestigingspunt van de veiligheidslus
Als slechts één montageklem bij deze armatuur wordt gebruikt, moet u
& een klem met een borgbout gebruiken, om onopzettelijk loskomen te
vermijden.
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Beschrijving
bedieningspaneel

DMX-

koppeling

Toets Functie
<MENU> Uitgangen van het huidige menu of functie
<UP> Navigeert omhoog via het menu of verhoogt de numerieke

waarde wanneer in een functie

Navigeert omlaag via het menu of verlaagt de numerieke
waarde wanneer in een functie

Activeert het huidige getoonde menu of stelt de huidige
geselecteerde waarde in

<DOWN>

<ENTER>

De Intimidator™ Spot LED 350 kan met een DMX-controller werken indien
gekoppeld door DMX seriéle verbindingen. Instructies voor het aansluiten en
configureren van dit product voor DMX-bediening staan in de
gebruikershandleiding. Als u niet bekend bent met DMX, download dan de
DMX-primer op www.chauvetlighting.com.

Startadres Om volledige toegang tot alle kanalen in elke DMX-modus te garanderen is het

Master-/Slave-

verbinding

hoogste aanbevolen DMX-adres voor dit product 499.

De Intimidator™ Spot LED 350 maakt gebruik van de DMX-dataverbinding
voor haar Master-/Slave-modus. Instructies voor het aansluiten en configureren
van dit product voor DM X-bediening staan in de gebruikershandleiding.
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Menu Opties
Belangrijkste niveau Programmeerniveaus Beschrijving
DMX-Modus 001-512 Stelt het DMX-startadres in
SLAv (Son) Slave-bedieningsmodus
Automatische modus, langzaam
Bedieningsmodi NASL (SLov) programma
NAFA (FASt) Automatische modus, snel programma
NStS (Srun) Geluidsactieve modus
NO’m"?"e PAn Normale zwenkbediening
zwenking
Zwenken Inverse "
- r PAn Omgekeerde zwenkbediening
zwenking
;\Iormgle tiL Normale kantelbediening
anteling
Kantelen Inverse _—
kantelin rtiL Omgekeerde kantelbediening
9
Normale dis
Display weergave Wijzig de tekstpositie van de LCD-display
Inverse display rdis
Kanaalmodus 1;_ ;(k;]n;;:]l;rwoo dduuss 1;8_';' Selecteert de DMX-persoonlijkheid
Zwenken 540 PA54
Handmatig zwenkbereik| Zwenken 360 PA36 Selecteert de hoek van het zwenkbereik
Zwenken 180 PA18
Kantelen 270 Ti27
Handmatig kantelbereik| Kantelen 180 Til8 Selecteert de hoek van het kantelbereik
Kantelen 90 Ti 9
Reset rESt Reset de armatuur
Laden LoAd Laadt de fabrieksinstellingen
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DMX-waarden

14CH Kanaal |Functie Waarde |Percentage/instelling
1 Zwenken 000 © 255 | 0-540°
2 Fijn zwenken 000 & 255 | Fijne bediening van zwenken
3 Kantelen 000 & 255 |0-270°
4 Fijn kantelen 000 & 255 | Fijne bediening van kantelen
5 Snelheid 000 & 255 | Zwenk-/kantelsnelheid (snel tot langzaam)
000 & 006 | Wit

007 & 013 | Geel

014 &S 020 |Roze

021 & 027 |Groen

028 & 034 |Rood

035 & 041 | Lichtblauw

042 & 048 | Kelly-groen

6 Kleurenwiel 049 & 055 | Oranje

056 & 063 | Donkerblauw

064 S 070 | Wit + geel

071 & 077 |Geel + roze

078 & 084 | Roze + groen

085 & 091 | Groen + rood

092 & 098 |Rood + lichtblauw

099 & 105 | Lichtblauw + kelly-groen
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DMX-waarden

14CH Kanaal |Functie Waarde |Percentage/instelling
106 & 112 |Kelly-groen + oranje
113 & 119 | Oranje + donkerblauw
6 Kleurenwiel 120 & 127 | Donkerblauw + wit
128 & 191 | Regenboogcyclus met toenemende snelheid
192 & 255 Omgek_eerde regenboogcyclus met afnemende
snelheid
0-7 B-15 16-23 3431
32-39 4047 18-355 $6-63
064 & 071 |Gobo 7 schudden, langzaam tot snel
. 072 & 079 | Gobo 6 schudden, langzaam tot snel
7 Gobo-wiel
080 & 087 | Gobo 5 schudden, langzaam tot snel
088 & 095 | Gobo 4 schudden, langzaam tot snel
096 & 103 |Gobo 3 schudden, langzaam tot snel
104 S 111 | Gobo 2 schudden, langzaam tot snel
112 & 119 | Gobo 1 schudden, langzaam tot snel
120 & 127 |Open
128 & 191 | Cycluseffect met toenemende snelheid
192 & 255 Omgek_eerd cycluseffect met afnemende
snelheid
000 & 063 |Indexeren
064 O 147 | Rotatie-effect met toenemende snelheid
8 Gobo-rotatie 148 & 231 | Omgekeerd rotatie-effect met afnemende
snelheid
232 & 255 | Gobo stuiteren
000 & 007 |Open
008 & 012 |Prisma aan
9 Prisma 013 & 130 | Prismarotatie met toenemende snelheid
- Omgekeerde prismarotatie met afnemende
131 & 247 | e e P
248 & 255 | Prismaeffect
10 Focus 000 & 255 | Motorfocus, zoom uit tot zoom in
11 Dimmer 000 & 255 |0-100%
000 &S 003 |Gesloten
004 & 007 |Open
12 Sluiter 008 & 076 | Stroboscoopeffect met toenemende snelheid
077 & 145 | Pulsstroboscoop
146 S 215 | Willekeurige sluiter
216 & 255 |Open
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DMX-waarden
14CH Kanaal

Functie

Waarde

Percentage/instelling

13

Bedieningsfuncties

000 &S 007

Geen functie

008 & 015

Verduistering bij zwenk-/kantelbeweging

016 S 023

Verduistering bij beweging van het kleurwiel

024 S 031

Verduistering bij beweging van het gobowiel

032 & 039

Verduistering uitschakelen bij
zwenken/kantelen/bewegen van kleurwiel

040 S 047

Verduistering uitschakelen bij
zwenken/kantelen/bewegen van gobowiel

048 &S 055

Verduistering uitschakelen bij beweging van alle
opties

056 © 095

Geen functie

096 & 103

Zwenken herstellen

104 S 111

Kantelen herstellen

112 & 119

Kleurenwiel herstellen

120 & 127

Gobo-wiel herstellen

128 & 135

Gobo-rotatie herstellen

136 © 143

Prisma herstellen

144 S 151

Focus herstellen

152 & 159

Alle kanalen herstellen

160 & 255

Geen functie

14

8CH Kanaal

Bewegingsmacro's

Functie

000 &S 007

Geen functie

008 & 135

Automatische bewegingen 1-8

136 & 255

Waarde

Geluidsactieve bewegingen 1-8

Percentagelinstelling

1

Zwenken

000 & 255

0-540°

2

Kantelen

000 & 255

0-270°

Kleurenwiel

000 & 006

Wit

007 & 013

Geel

014 S 020

Roze

021 & 027

Groen

028 & 034

Rood

035 & 041

Lichtblauw

042 S 048

Kelly-groen

049 &S 055

Oranje

056 & 063

Donkerblauw

064 S 070

Wit + geel

071 & 077

Geel + roze

078 & 084

Roze + groen

085 & 091

Groen + rood

092 S 098

Rood + lichtblauw

099 & 105

Lichtblauw + kelly-groen
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DMX-waarden
8CH Kanaal

Functie

Waarde

Percentage/instelling

Kleurenwiel

106 © 112

Kelly-groen + oranje

113 & 119

Oranje + donkerblauw

120 & 127

Donkerblauw + wit

128 & 191

Regenboogcyclus met toenemende snelheid

192 & 255

Omgekeerde regenboogcyclus met afnemende

Gobo-wiel

snelheid

16-23 31

O @&
® ® ® ®

4047 48-535

064 © 071

Gobo 7 schudden, langzaam tot snel

072 & 079

Gobo 6 schudden, langzaam tot snel

080 &S 087

Gobo 5 schudden, langzaam tot snel

088 & 095

Gobo 4 schudden, langzaam tot snel

096 S 103

Gobo 3 schudden, langzaam tot snel

104 S 111

Gobo 2 schudden, langzaam tot snel

112 & 119

Gobo 1 schudden, langzaam tot snel

120 & 127

Open

128 & 191

Cycluseffect met toenemende snelheid

192 & 255

Omgekeerd cycluseffect met afnemende
snelheid

Gobo-rotatie

000 & 063

Indexeren

064 © 147

Rotatie-effect met toenemende snelheid

148 © 231

Omgekeerd rotatie-effect met afnemende
snelheid

232 & 255

Gobo stuiteren

Prisma

000 &S 007

Open

008 & 012

Prisma aan

013 & 130

Prismarotatie met toenemende snelheid

131 & 247

Omgekeerde prismarotatie met afnemende
snelheid

248 © 255

Prismaeffect

Focus

000 & 255

Motorfocus, zoom uit tot zoom in

Sluiter

000 &S 003

Gesloten

004 &S 007

Open

008 & 076

Stroboscoopeffect met toenemende snelheid

077 © 145

Pulsstroboscoop

146 S 215

Willekeurige sluiter

216 © 255

Open
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JAAHHOM Kparkoe pykosomereo (QRG) mo Intimidator™ Spot LED 350 conepskur

0a30By10 MH(GOPMALIIO 00 YCTPOKMCTBE, BKIIIOYAsT BOIIPOCHI MOHTaa, HACTPOEK

PykOBOACTEE MeH}Oy}IfI) 3H§)qe§m171 DMX.y3;prpy3me PyKOBOIlCTng TIOJIB30BATENs Ha ?;me
www.chauvetlighting.com.

OTKa3 OT Untopmariis 1 CrienudHKaIHy, TPUBCICHHBIC B 3TOM PYKOBOICTBE, MOTYT
OTBETCTBEHHOCTU MEHAThCS 0€3 yBEAOMIICHUSL.

3amMeyaHus no Hacrosime 3amedanust o Ge30IACHOCTH COAEPIKAT BOKHYIO HHPOPMALIO O

6e30MacHOCTH 6€3011aCHOCTH IPY MOHTXKE, IKCILTyaTallui H TEXHUYECKOM 00CITyKUBAaHUH.

3710 YCTPOKCTBO HE MPeIHA3HAYEHO YIS CTALOHAPHOTO MOHTAXKA.
[ommouars 310 yerporicto MoskHO TOJIBKO K 3a3eMiieHHOMY U
3aIUIIEHHOMY KOHTYPY.

Bcerna otwirodaiite ycTpoicTBO OT IMTAHMS IIEPET OUMCTKOM MITH 3aMEHON
TPEIOXPAHHUTEISL.

- HE cMotpuTe Ha HCTOYHUK CBETA, KOT/IA YCTPOHCTBO BKIIFOUEHO.

i'_\ - Ybenurech, 4TO IPOBOL SMIEKTPOIUTAHNS HE IEPETHYT U HE IOBPEXKICH.

- Hukorza He oTKIIOYANTE 3TO YCTPOKUCTBO OT IMTAHKSA 34 LIHYP MATAHKSL.
[Ipu MOHTaXE STOrO YCTPOMCTBA CBEPXY MONB3YHTECh IPEA0XPAHUTELHBIM
TPOCOM.

HE nonyckaiite pasMereHus psiioM ¢ yCTpOHCTBOM BOCTLIAMEHSIIOILIXCS
MaTepHaIoB.

HE npukacaiitech K KOPITyCy YCTPOHCTBA BO BPEMsI €r0 pabOThL, TIOCKOJIBKY OH
HarpeBaercs.
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Hanpspkenue po3eTku, K KOTOpO TOAKIIOYAETCS 3TO YCTPOHCTBO, IOJDKHO
HAaXOJIATECS B IMAIA30HE, YKa3aHHOM Ha HAaKJIeHKe Ha 3aIHEH TTaHeNH
YCTpOICTBa.

JlaHHOE YCTPOMCTBO MPEIHA3HAYEHO TOJIBKO YISl UCTIONB30BAHKS B IIOMELLIEHHSIX
(IP 20)! YT06B! yMEHBIIMTH PUCK BO3TOPAHKS U IOPAKECHHS ICKTPHYCCKAM
TOKOM, He TIO/IBEpraifTe YCTPOHCTBO BO3ACHCTBHIO IOXKIISL MU BJIArH.

MoHTax yCTpOHCTBA JODKEH BBIIOIHATBCS TOJIBKO IIPU HATMYIWK JA0CTATOYHON
BEHTWISILIAM HA PACCTOSTHAM He MeHee 20 mroiMoB (50 cM) OT CoceTHIX
MOBEPXHOCTEH.

Y6enurech, 4To Ha KOPITyCe YCTPOHCTBA HET 3a0JI0KMPOBAHHBIX OTBEPCTHIA.
Hukorza He nozkito4aiiTe 310 YCTPOHUCTBO K PETYISATOPY SIPKOCTH WIIM PeocTary.
3amMenstiiTe PeIoXpaHUTENb Ha YCTPOKUCTBO TOTO JKE THIIA ¥ HOMHHATIA.

J1s mepemertieHust 31oro yerpoiictsa nons3yirecs TOJIBKO
TOIBECHBIM/MOHTOKHBIM KPOHIITESHHOM WJTH PYUKaMU.

MakcuMaTbHast TEMIIEpaTypa OKPY>KAIOIIEH CPEIBI COCTABIIIET

104 °F (40 C). He moryckaiite paboThI TOr0 yCTPOKCTBA TPH BBICOKOM
TeMIIepaType.

B citydae cepbe3HOro HapyIeHHs B paboTe YCTpOKCTBa HEMEICHHO NPEKPATUTe
€T'0 HICTIOJNB30BaHKE.

HE otxkppIBaiite 910 ycTpoiicTo. OHO He CONEPIKHT AeTaiel, 00CTy KHBACMBIX
TIO/TE30BATEIIEM.

Bo m30exanre HeHy)KHOTO H3HOCA | TS IPOUICHIST CPOKA CITy>KOBI
HEHUCIIONb3YeMOE YCTPOHCTBO CIIEAYET MOTHOCTBEO OTKITFOUHTH OT TUTAHKS C
TIOMOIL[BIO BBIKITFOUATENIS WIIU ITyTEM M3BICUEHNS] BUIKU U3 PO3ETKH.

KoHTaKT 32 npenenamu CIIA, Bemko6puranuu, Mpnanmmn, Mekcuka u Benbrus mo
BOIPOCAaM TIOJJICPXKKA WIM BO3Bpara YCTPOWMCTBa oOpamiaiitech K CBOEMY
muctpuObtoTopy.  KoHTakTHass — wHbOpMamus — mpuBeieHa Ha - caiite
www.chauvetlighting.com.

Komnnekr-
NOCTaBKU

Intimidator™ Spot LED 350 - Iuyp nuranus
IlonBecHOM KpOHIUTENH € - T'apanrtuiinas xapra
MOHTa)KHOW apMaTypoi - Kpatkoe pykoBoacTso

Havano paﬁo‘rb| Pacmakyiite ycrpoiicteo Intimidator™ Spot LED 350 u npoBepbTe HCIpaBHOE
COCTOSIHME BCEX IOJIYCHHBIX aetainell. Ecim kopoOka WM ee COIepKUMOoe
MMEIOT [PU3HAKH TIOBPEKICHHSI, HEMEUTeHHO coobuiurte 06 stom He Chauvet, a
[ePEBO3UHUKY.
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OnucaHwue Intimidator™ Spot LED 350 — 310 CBETOAMOIHAS BpPAIIAIOIASCS TOJOBA C
yCTpOﬁCTBa AJIEKTPOIPUBOIHBIM (OKycOM Uit sIpkux cretdddexroB rodo. BerpoeHHbie
Makpochkl cretPGEeKkToB U (QYHKIMKM HABEACHHS B MOTAIICHHOM COCTOSHUM
MHHHIMH3HPYIOT BPEMEHHBIE 3aTPAThl Ha IPOrPaMMHPOBAHHE, @ aBTOIPOTrPaMMBI

TO3BOJBSIFOT JIETKO CO3aBATh CBETOBBIC I1I0Y.

Aepxartennb MpegoxpaHutens
Bxoa Mutanua Bxoa DMX

Bbixog DMX

Bbixopa Mutauua

0630p ycTponcTBa

MNepeaHan MNaHenb

MNpepoxpaHuTenbHblii KOHTYp

NaHenb YnpasneHuna n MeHio KHonok
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MuTaHue 210 ycrpoiictBO nMeeT (GYHKIMIO aBTOMATHYECKOTO BHIOOpa Mara3oHa
SMIEKTPOIUTAHUSA M MOXET paboTaTh CO BXOJIHBIM HANPSHKCHHEM B JMANa3OHE
nepeMeHHoro 100~240 B nep. T, 50/60 T'11.
TOKa

Bo uzbeskaHne HeHyKHOT0 H3HOCA M ISl TIPOJJICHUSI CPOKA CITYKObI
A HeHCIoJIb3yeMoe YCTPOICTBO ciieqyeT IOJHOCTBIO OTKJIYHTL OT MUTAHUSA C
MOMOIIBI0 BBLIKJIIOYATEJIS WM IyTeM H3BJIeYeHUs] BUIKH U3 PO3eTKH.
nOAKﬂ FOYeHUe MoxHo noakmounth g0 3 yerpoicrs Intimidator™ Spot LED 350 npu
nuTaHus Hanpsxernn 120 B nep. T 1 1o 7 yerpoiicts npu Hanpspkerun 230 B niep. T. 910
YHCJIO HU B KOEM CITydae He JOJDKHO MPEBBIIIATHCS.

3ameHa 1. OrwiounTe YCTpOCTBO OT MUTAHKS.
npegoxpaHuTenen 2. C noMolIpio OTBEPTKH C IUIOCKOH TOJIOBKO#T 0CI1a0bTe IeprKaTelib
TIPEIOXPAHUTENIS ¥ M3BJICKHTE €T0.
3. 3BrexuTe neperopeBIIIHii IPeIOXpaHuTeNb U3 3aKUMa 1 3aMEHHTE €ro Ha
TIPEIOXPaHUTENb TOTO XKE THITA M HOMHHAA.
4. TIoBTOpHO BCTaBBTE Jep KaTelb PEIOXPAHUTEN M CHOBA TIOIKITIOUUTE ITUTaHHUE.

MoHTaX Ilepen MoHTaXOM 3TOr0 yCTpOHCTBA MPOYNTANTE 3aMeUaHus 10 GE30MaCHOCTH.

KpenexHbie . @ @
KpoHwTeitHbl (x2)

[

Cxema MOHTaxa
yCcTpoOMCTBa PesuHoBble Onopbi (x4) ~

L] L)

Touka KpenneHusa
npeaoXpaHUTeNIbHOM
CKO6bI

3aKMMa cjaeayeT UCI0Jb30BaATh 3aKUM BMECTE ¢ HEBBINNAAAIO UM

i IIpu HCnOJIL30BAHUHU € ITUM YCTPOICTBOM TOJIbKO OJTHOTO MOHTAKHOTO
00J1TOM 1151 TIPeIOTBPALLEHHSA CJIY4YaiiHOIr0 0C/Ia0/IeHusl.

OnucaHue KHonka DyHKUMA
naHenu <MODE/ESC> | BbIxoJ 13 TEKYLLIEro MEeH unu gyHKUmm
<UP> MepemelleHne BBepx MO CMUCKY MEHIO W YyBenuveHue
ynpaBneHunsa YMCMOBOrO 3HaYeHWsi npu pabote
<DOWN> MepemelleHne BHM3 MO CMUCKY MEHI0 W yMEeHbLUeHWe
YMCOBOro 3Ha4YeHns npu pabote
Tekyliee oToGpaxxaeMoe MEHI U HAaCTPOMKa TEKYLLErO
<ENTER> -
BblIOpaHHOro 3Ha4yeHusi B BbIOpaHHOWM pyHKLmM

CBA3b No DMX Verpoiicteo Intimidator™ Spot LED 350 MoskeT paboTaTh ¢ KOHTPOIIIEPOM
DMX mpy nmoaximodeHuH ¢ OMOILBIO NOC/IeOBATENbHBIX coenuHeHnid DMX.
WHCTpYKUMH [0 HOIKIIOYCHHIO U KOH(GUIYPHPOBAHHIO 3TOrO YCTPOWCTBA B
pexxume DMX npuBenieHs! B PykoBozicTBe 1osb30BaTesst. ECii BbI He 3HAKOMBI
¢ DMX, s3arpysure BBOmHOe pykoBojctBo DMX Primer wa caiite
www.chauvetlighting.com.
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HayanbHbIN s obecniedenns MONHOTO AOCTYTIA KO BCEM KAHATAM B K&KIOM M3 PEKIMOB
agpec DMX makcumanbHbli pekoMeHyeMblii anpec DMX — 499,

MoakntoveHue Ycrpoiicreo Intimidator™ Spot LED 350 ucnosns3yer coefmHeHHe nepenadn
Master/Slave fanubx DMX s pexnma Master/Slave. VIHCTpyKIMH TI0 MOAKITIOYCHHIO H
KOH(pUTYPUPOBAHUIO 3TOr0 yCTpoicTBa B pexkume Master/Slave npusesensr B

PyKOBOJICTBE MOJI30BATEIIS.

HacTpounku meHto

maBHbIN YpoBeHb YpoBHu MporpammupoBaHus OnucaHue
DMX-appec 001-512 Hactpoiika HauanbHoro agpeca DMX
SLAv (Son) Pabouui pexum Slave
NASL (SLoU) ABTOMaTUYECKUIA PEXUM, MeareHHas
nporpamma
Pa6ouune pexumbl A — 5
NAFA (FASt) BTOMaTU4ECKUI pexum, BbicTpas
nporpamma
NStS (SruUn) PexuM 3ByKOBOW aKkTvBaLmu
HopmankHasn PAN HopmanbHbIi naHopaMHbIA PeXUM
MaHopama nanopama
O6partHasa . .
r PAn O6GpaTHbIN NAHOPaMHBbIN PEXUM
naHopama
HopmankHbiih tiL HopManbHbIN pexuM HaknoHa
HaknoH HaKINoOH P P
O6paTHbIM HaKIMoOH rtiL O6GpaTHbIN pexunM HaknoHa
HopmanbHoe dis
6 a
OToBpaxeHme OTobpaxeHune M3meHeHne nonoxeHns Tekcta Ha KK
O6paTtHoe . avcnnee
rdis
oToGpaxeHue
14-K:::(J:II;AHI:IVI 14CH
KaHanbHbI pexum " Bbi6op npodunsg DMX
8-KaHanbHbIN
8CH
pexum
p MaHopama 540° PA54
y4yHOe AnanasoH MaHopama 360° PA36 Bbi6op PyyHoe ananasoH
naHopaMvMpoBaHusA naHopammpoBaHust
MaHopama 180° PA18
p Haknon 270° Ti27
y4Hoe [ianazou Haknon 180° Til8 Bbi6op PyuHoe [inanasoH HaknoHa
HaKIoHa .
Haknon 90° Ti 9
C6poc rESt C6poc ycTpoiicTa
3arpyska LoAd 3aBoAckune HaCcTPONKK
3HavyeHusa DMX
14-CHKanan | ®yHkuus 3HaueHue |lMpoueHT/ycTaBKa
1 MaHopama 000 & 255 |0-540°
TouHan
2 perynuposka 000 & 255 | TouHas perynvpoBka naHopambl
naHopambl
3 HaknoH 000 © 255 |0-270°
TouHas
4 perynupoBka 000 & 255 | TouHas perynmpoBka HakrnoHa
HaKnoHa
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3HauyeHusa DMX (npoa.)

14-CH Kanan

DyHKUMA

3HauyeHue

MpoueHT/ycTaBKa

CkopocTb

000 & 255

CKkopoCTb NaHopambl/HaknoHa (BblCOKas-HU3Kas)

(npoa.)—>

LiBeTtoBoe Koneco

000 & 006

Benbi

007 & 013

KenTtbin

014 S 020

Po3oBbi

021 & 027

3eneHblii

028 & 034

KpacHbin

035 & 041

CeeTno-lony6on

042 S 048

Apko-3eneHbin

049 S 055

OpaHxeBblit

056 © 063

CuHui

064 S 070

Benbii + XKenTbiii

071 & 077

XKenTtbii + Po3oBbIn

078 & 084

Po3oBbliii + 3eneHbii

085 & 091

3eneHblii + KpacHbin

092 S 098

KpacHbliii + CeTno-lony6oii

099 & 105

CeeTno-lony6oin + Apko-3eneHblii

106 © 112

Apko-3eneHslit + OpaHxeBbIi

113 & 119

OpatxeBblii + TeMHO-CuHUI

120 & 127

TemHo-CuHuii + Benbin

128 & 191

LiBeTonepemeHHasi pagyra ¢ NoBbILLEHWEM
CKOpPOCTU

19262

OGpaTHaﬂ uBeTonepeMeHHas pagyra ¢

Koneco No6o

O ® ® ¢
® ® @

noBbILLIEHNEM CKOPOCTU

40-47 L6463

064 S 071

Bubpauus robo 7, MeaneHHas-6bbicTpas

072 & 079

Bu6pauus ro6o 6, MegneHHas-6bicTpas

080 & 087

Bub6pauus robo 5, megneHHas-6bicTpas

088 & 095

Bubpauus robo 4, meaneHHan-6bicTpas

096 S 103

Bubpauus robo 3, meaneHHan-6bicTpas

104 & 111

Bubpauus robo 2, meaneHHan-6bicTpas

112 & 119

Bubpauus robo 1, meaneHHan-6bicTpas

120 & 127

OTKpbITH

128 & 191

Linknuyeckuii apdekT ¢ NOBbILLEHWEM CKOPOCTHU

192 & 255

O6paTHBbIN UMKIMYeckunin ahdekT ¢
NOBbILLEHUEM CKOPOCTU

BpaweHue No6o

000 &S 063

WHpekcauus

064 & 147

OdbdexT BpaLLeHUs1 ¢ NOBbILLEHWEM CKOPOCTYU

148 & 231

OdbdekT 0bpaTHOro BpaLLEHUsi C NOBbILLEHUEM
CKOpOCTH

232 © 255

Bu6pauus ro6o

Page 68 of 72



Intimidator™ Spot LED 350 QRG

RU

3HauyeHusa DMX (npoa.)

14-CHKaHan | ®@yHKums

3HaueHue

MpoueHT/ycTaBKa

(npoA.)

9 Mpuama

000 & 007

OTKpbITUE

008 & 012

Mpuama BkN

013 & 130

BpalleHne npuambl ¢ NOBbLILLEHWEM CKOPOCTH

131 & 247

O6paTtHoe BpaLleHne Npu3ambl C NOBbILLEHNEM
CKOpPOCTU

248 & 255

OdbdekT Npuambl

10 ®doKycupoBaHue

000 & 255

MoTtopun3oBaHHbI POKyC, yMEHbLUEHNE U
yBenuyeHvne macwraba

Perynsatop

1 ApkocTun

000 & 255

0~100%

12 3aTtBop

000 & 003

3akpbITo

004 & 007

OTKpbITH

008 & 076

Ctpobockonuyeckuii 3hdeKT C NOBbILLEHNEM
CKOpPOCTU

077 & 145

MynbcaunoHHbIN cTpobockonuyecknin ekt

146 & 215

Mpon3BonbHbIN 3aTBOP

216 © 255

OTKpbITUE

DYHKLMN

13 YnpaBneHus

000 & 007

HeT AencTBus

008 & 015

3aTemMHeHVe Npy NaHopammpoBaHUU/HaKIoHe

016 S 023

3atemMHeHve npuv ABMXeHnn LBETOBOIo Koreca

024 S 031

3aTeMHeHWe npu ABMXKEHUM Korneca robo

032 & 039

OTKHoYeHUEe 3aTEMHEHMS NpU
naHopamnpoBaHUU/HaKMOHe/OBUXKEHUN
LIBETOBOrO Koreca

040 S 047

OTKnoYeHUe 3aTEMHEHMS NPU
naHopamypoBaHUU/HaKIOHEe/ABKEHUM Koneca
ro6o

048 S 055

OTKNtoYEHME 3aTEMHEHUS NPY OBUXEHUN BCEX
onumn

056 & 095

HeT nenctBus

096 S 103

C6poc naHopambl

104 & 111

C6poc HakrnoHa

112 & 119

C6poc LBeToBOro Korneca

120 & 127

C6poc koneca ro6o

128 © 135

C6poc BpalLeHusi robo

136 © 143

C6poc npuambl

144 S 151

Cbpoc dokyca

152 & 159

C6poc Bcex kaHanoB

160 © 255

Het penicteus

Makpochbl
OBWKEHUA

14

000 & 007

Het penicteus

008 & 135

ABTOMaTU4YECKME ABMXKEHUS 1-8

136 © 255

[BWKEHNS1 3BYKOBOW akTMBaLun 1-8
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3HauyeHusa DMX (npoa.)

8-CHKaHan | ®yHkuusA 3HauyeHue |lMpoueHT/ycTaBKa
1 MaHopama 000 & 255 |0-540°
2 HaknoH 000 & 255 |0-270°

000 &S 006 |Benbin

007 & 013 [XKenTbiii

014 &S 020 | PosoBbli

021 & 027 | 3eneHblit

028 & 034 | KpacHblit

035 & 041 | CeeTno-lony6on

042 & 048 | Apko-3eneHblin

049 & 055 | OpaHxeBblii

056 & 063 | CuHuin

064 & 070 | Benbin + XKenTbi

071 & 077 | XKenTbili + Po30Bblit

3 LiBetoBoe Koneco
078 & 084 | Po30BelIii + 3eneHblit
085 & 091 | 3eneHbliii + KpacHbiii
092 & 098 | KpacHbii + CeeTno-lony6oii
099 & 105 | CeeTno-lonybon + Apko-3eneHbiit
106 & 112 | Apko-3eneHblit + OpaHxeBbli
113 &S 119 | OpaHxeBblii + TeMHO-CuHMI
120 & 127 | TemHO-CuHuin + Benblii
128 & 191 LiBeTonepemeHHasi pagyra ¢ noBbILLUEHUEM
CKOpOCTH
192 & 255 Ob6paTHas useTonepeMeHHas paayra ¢
NOBbILLIEHWEM CKOPOCTU
-7 i-15 16-23 31
3239 40-47 4835 56-63
064 & 071 | Bubpauws ro6o 7, MeaneHHas-6bicTpas
4 Koneco FoBo 072 & 079 | Bubpauws ro6o 6, MeaneHHas-6bicTpas

080 & 087 | Bubpauws ro6o 5, meaneHHas-6bicTpas

088 & 095 | Bubpaums robo 4, meaneHHas-obicTpas

096 & 103 | Bubpaums robo 3, meaneHHas-obicTpas

104 &S 111 | Bubpauus robo 2, megneHHas-bbictpas

112 S 119 | Bubpaums ro6o 1, megneHHas-6bicTpas

120 & 127 | OTKpbITb

128 & 191 | Limknuyeckmin acpdekT ¢ NoBbILLEHNEM CKOPOCTH

O6paTHBbIN UMKIMYeckunin ahdekT ¢
NOBbILLEHUEM CKOPOCTU

192 & 255
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3HavyeHusa DMX (npoga.)

8-CH Kanan DyHKUMA

3HauyeHue

MpoueHT/ycTaBKa

(npoA.)
5 BpaweHue No6o

000 &S 063

WHpekcauus

064 © 147

OdbdekT BpaLLeHUs1 ¢ NOBbILLEHWEM CKOPOCTHU

148 © 231

ekt 06paTHOro BpaLLEeHWs C MOBbILLEHNEM
CKOpOCTH

232 © 255

Bu6pauus ro6o

6 Mpuama

000 & 007

OTKpbITUE

008 & 012

Mpuama BKN

013 & 130

BpalleHve npu3amMbl C NOBbILLIEHUEM CKOPOCTW

131 & 247

O6paTtHoe BpaLleHne Npu3ambl C MOBbILLEHNEM
CKOpPOCTU

248 © 255

SdbdekT Npuambl

7 ®dokycupoBaHue

000 & 255

MoTopun3oBaHHbI POKYC, yMEHbLLEHNE 1
yBenuuyeHve macwraba

8 3aTtBop

000 & 003

3akpbITo

004 &S 007

OTKpbITUE

008 & 076

Ctpobockonuyeckuii 3hdeKT C NOBbILLEHNEM
CKOpPOCTU

077 & 145

MynbcaunoHHbIN cTpobockonuyeckmin adhdekT

146 © 215

[Mpon3BonbHbIN 3aTBOP

216 © 255

OTKpbITUE
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Contact WORLD HEADQUARTERS - Chauvet

Us

General Information Technical Support
Address:5200 NW 108th Avenue Voice: (954) 577-4455 (Press 4)
Sunrise, FL 33351 Fax: (954) 756-8015
Voice: (954) 577-4455 Email: tech@chauvetlighting.com
Fax: (954) 929-5560
Toll free:(800) 762-1084 World Wide Web

www.chauvetlighting.com
UNITED KINGDOM AND IRELAND - Chauvet Europe Ltd.

General Information Technical Support
Address:Unit 1C Email: uktech@chauvetlighting.com
Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK World Wide Web
NG16 6NT www.chauvetlighting.co.uk

Voice: +44 (0)1773 511115
Fax: +44 (0)1773 511110

MEXICO - Chauvet Mexico

General Information Technical Support
Address:Av. Santa Ana 30 Email: servicio@chauvet.com.mx
Pargue Industrial Lerma
Lerma, Mexico C.P. 52000 World Wide Web www.chauvet.com.mx

Voice: +52 (728) 285-5000
CHAUVET EUROPE - Chauvet Europe BVBA

General Information Technical Support
Address: Stokstraat 18 Email: Eutech@chauvetlighting.eu
9770 Kruishoutem
Belgium World Wide Web
Voice: +3293889397 www.chauvetlighting.eu

Outside the U.S., United Kingdom, Ireland, Mexico, or Benelux, contact the dealer
of record. Follow their instructions to request support or to return a product. Visit
our website for contact details.

RoHS
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